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Esta cristalizado na tradicio cristd a ideia de que Jodo Batista é
o precursor de Jesus (Messias esperado), tendo como missio
preparar o seu caminho. Porém, até se consolidar essa ideia
houve algumas diividas quanto ao papel de um e de outro (cf.
Mt 11,3). Nesta construgao teol6gica pode-se destacar o evange-
lista Lucas, que se esforca em aproximar as duas figuras antes
mesmo de seus nascimentos (cf. Lc¢ 1,25.36). E Jodo, que em seu
evangelho trata de apontar Jesus como Cordeiro de Deus e de
negar que o Batista fosse o Messias, com a inten¢io de extirpar
divergéncias em sua comunidade, entre os discipulos de Jodo
Batista e de Jesus (cf. Jo 1,6-8). Joao Batista é o profeta do Se-
gundo Testamento, que rompeu com a tradicio religiosa cor-
rompida de seu tempo. Ao se dirigir para o deserto pregando a
conversao e a purificacdo, atraiu para si uma multidao, dentro
dela estava o desconhecido Jesus de Nazaré, que por um tempo
foi discipulo de Joao, para depois entdo desempenhar ministério
préprio. O livro apresenta a relagao entre os dois personagens,
apontando algumas lacunas, questées ainda nao tao bem resol-
vidas sobre a relagéo entre os dois, que ainda proporcionam re-
flexdes em estudos teoldgicos.
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E preciso, pois, que toda a pregacio eclesiastica, assim como a
propria religidao crista, seja alimentada e regida pela Sagrada
Escritura. Com efeito, nos livros sagrados, o Pai que esta nos céus
vem amorosamente ao encontro de Seus filhos, a conversar com
eles; e é tao grande a forca e a virtude da palavra de Deus que se
torna o apoio vigoroso da Igreja, solidez da fé para os filhos da
Igreja, alimento da alma, fonte pura e perene de vida espiritual.
Por isso se devem aplicar por exceléncia a Sagrada Escritura as
palavras: “A palavra de Deus € viva e eficaz” (Hb 4,12), “capaz de
edificar e dar a heranca a todos os santificados”, (At 20,32; cf. 1
Ts 2,13) (DV 21).






APRESENTACAO

O Jodao Henrique, a quem tive a grata satisfacdio em
acompanhar neste trabalho cientifico, se entusiasmou pela figura de
Jodo Batista, que no dizer do proprio Jesus “é o maior nascido de
mulher” (Mt 11,11; Lc 7,28). Ele constitui o fim de uma época e o inicio
duma outra, o ponto de encontro na histéria do mundo: é o ultimo
profeta do Antigo Testamento e o que iniciou o Novo apresentando
Jesus como o Messias esperado.

Este trabalho nédo tem a pretensao de trazer todas as respostas
ou de esgotar o assunto ou a problematica em torno da figura do
Batista, mas quer, tao somente, langar luzes a reflexao biblico-teoldgica
acerca desta figura tao singular que se tornou “o precursor” de Jesus.

A pesquisa parte da constatacao de que ao longo da caminhada
das primeiras comunidades cristas a figura do Batista foi aos poucos
cedendo lugar a figura de Jesus. Para elucidar melhor a pessoa de Jodo
Batista, o autor perscruta os Santos Padres, o Magistério da Igreja e a
Sagrada Escritura em busca de afirmacoes sdlidas e consistentes a
respeito do Batista.

Na sua origem, Joao arrebanhava multidoes, com o passar do
tempo vai desaparecendo a figura do precursor e entra em cena a figura
de Jesus. A impressao que se tem é que houve uma “cristianizacao” da
missio de Jodo Batista por parte dos primeiros cristdos. E este o fio
condutor que perpassa toda a presente pesquisa.

O trabalho tem pertinéncia e méritos, pois, o ministério de Joao
Batista fornece uma chave de leitura para se entender o ministério de
Jesus. Sem Jodo Batista, nosso conhecimento acerca de Jesus seria mais
pobre e reduzido. Sem entender a missao do Batista dificilmente se
podera entender a missao de Jesus e sua mensagem salvadora.

Faco votos que este trabalho sirva como ponte para o
aprofundamento do tema em outras pesquisas que o autor e demais
pesquisadores forem realizar em futuros estudos e especializagoes.

Pe. Raimundo Donato
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INTRODUCAO

Entre o outono do ano 27 e a primavera do ano 28, surgiu
na Palestina um profeta original e autdbnomo, que provocou um
forte impacto em todo o povo. Seu nome era Jodo, mas ficou
conhecido como [0] Pastiwv - [o] “Batizador”, pelo fato de
praticar um rito inusitado e surpreendente nas aguas do Jordao.
Sem duvida, foi a pessoa que marcou, como ninguém a trajetoria
de Jesus.

O batismo de Jesus, por volta do ano 28, significou um
momento fundamental em sua vida: uma mudanca radical. Antes
de ser batizado por Joao, Jesus era um desconhecido carpinteiro. O
batismo, entdo, foi o Gnico sinal histérico externo, que comprova
essa mudanga na vida de Jesus, a qual pode ser considerada uma
“conversao”.?

Foi a partir desse acontecimento (o batismo no rio Jordao)
que Jesus aparece na historia. Esse evento marcante em sua vida
foi a centelha que o impulsionou, para que ele desenvolvesse sua
propria missao, nao abandonando, totalmente, os principios de seu
mestre Joao Batista; mas, a0 mesmo tempo, dando caracteristicas
proprias a sua missdo autobnoma e itinerante.

Esta pesquisa pretende, entdo, analisar a relagao existente
entre a missao de Jodo Batista e a missdo de Jesus. Para isso, no
primeiro capitulo, far-se-4 uma investigagao da figura do Batista ao
longo da histéria do pensamento cristdo, iniciando pela Patristica,
onde serdo analisados os pensamentos de Justino de Roma,
Eusébio de Cesareia e Agostinho de Hipona; avancando até a
Escolastica, com o pensamento de Tomas de Aquino; depois pelo
Magistério da Igreja, com as reflexdes dos papas Jodao XXIII, Joao
Paulo II e Francisco; chegando a reflexdo dos tedlogos da
atualidade, representados por Juan Luis Segundo, Geza Vermes e
Joseph Ratzinger.

' Cf. PAGOLA, José Antonio. Jestis Aproximacién Histérica. Madrid: PPC, 2007, p. 64.

? Cf. MEIER, Jhon P.. Un Judio Marginal: Nueva vision del Jests historico. Pamplona (Navarra):
Verbo Divino, 1999, p. 150. Tomo II/1.
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Posteriormente, no segundo capitulo, serd realizada uma
pesquisa nos escritos da tradi¢ao cristda - evangelhos sindpticos
(Marcos, Mateus e Lucas), na hipotética fonte Quelle e no
evangelho de Jodo. Buscar-se-a analisar a relagdo entre Joao Batista
e Jesus, em alguns pontos destes escritos, para buscar
compreender a cristianizacdo da missao do Batista, e o que
contribuiu para que essa cristianizacao ocorresse.

No terceiro capitulo, analisar-se-a a missdo de Jodo Batista
e Jesus, com o intuito de refletir sobre a continuidade e
descontinuidade entre eles. Esse estudo sera fundamentado em
dois aspectos: o reino de YHWH e a concepcdo de messias. Essas
questoes foram importantes tanto para Joao Batista, quanto para
Jesus. Estes dois aspectos demonstram certa concordancia e ao
mesmo tempo disparidade, entre as concepcoes deles, até que Jesus
se torna independente do Batista, desempenhando sua missdo
prépria, como um profeta itinerante e autdbnomo.

E por fim, no quarto capitulo, demonstrar-se-a o resultado
de elucubragdes sobre questdes que parecem cristalizadas pela
doutrina crista, mas que ainda “ddao o que pensar”: As brechas
existentes nos proprios escritos cristdos, no que se refere ao
batismo recebido por Jesus, a possibilidade de que Jesus tenha sido
discipulo de Joao Batista e o questionamento sobre o grau de
parentesco existente entre o Batista e Jesus, inspiram ainda
indagacoes.

E importante ressaltar que este trabalho nio tem a
intencdo e nem a pretensao de anular a pessoa e missdo de Jesus
em detrimento ao Batista. Nem tampouco de elevar a missdo
batista de forma independente da missao de Jesus. Pelo contrario,
faz-se necessario dar a importancia devida ao Batista, ndo o
tratando como um mero precursor ou testemunha de Jesus, mas
como aquele que também foi mestre e ponto de partida para a
missdo jesuanica, procurando enxergar a sua colaboracdo para a
Histéria da Salvagao, pois foi o impulso para a posterior atividade
autonoma de Jesus.



CAPITULO 1

REFLEXOES SOBRE A FIGURA DE JOAO BATISTA

Para iniciar a reflexao sobre a figura de Jodo Batista, neste
primeiro capitulo faremos uma investigacdo desde a Patristica,
perpassando pela Escolastica e o Magistério da Igreja até chegar ao
pensamento dos teblogos da atualidade.

1.1 Patristica

Em sua origem, o termo “Patristica” era um adjetivo
relacionado a teologia. Surgiu no século XVII, entre tedlogos
luteranos e catolicos, que procuraram distinguir a teologia em:
biblica, patristica, escolastica, simboélica e especulativa. Hoje, o
termo é entendido como o estudo das ideias e das doutrinas, mais

do que o aspecto filologico e literario.'

A P. [Patristica] costuma ser dividida em trés periodos. O
primeiro, que vai mais ou menos até o séc. II, é dedicado a defesa
do Cristianismo contra seus adversarios pagaos e gnosticos [...].
O segundo periodo, que vai do séc. III até aproximadamente a
metade do séc. IV, é caracterizado pela formulagido doutrinal das
crengas cristas; é o periodo dos primeiros grandes sistemas de
filosofia crista [...]. O terceiro periodo, que vai da metade do séc.
V até o fim do séc. VIII, é caracterizado pela reelaboracio e pela
sistematizagdo das doutrinas ja formuladas, bem como pela
auséncia de formulagoes originais.

Para demonstrar este periodo, retrataremos, a seguir, a
ideia de trés representantes dessa corrente de pensamento, no que
diz respeito a reflexdo sobre a figura de Joao Batista. Essas ideias
tém influéncia ainda na atualidade, na forma de enxergar a figura e
funcao do Batista.

' Cf. HAMMAN, A. Patrologia-Patristica. In: BERARDINO, Angelo Di. Diciondrio Patristico e de
Antiguidades Cristas. Petrépolis: Vozes; Sao Paulo: Paulus, 2002, p. 1103.

> ABBAGNANO, Nicola. Dicionério de Filosofia. 5. ed. Sao Paulo: Martins Fontes, 2007, p. 746.
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1.1.1 Justino de Roma (+ 100 - 165)

Em seu didlogo com Trifao, Justino argumenta sobre Joao
Batista como precursor de Jesus. Para ele o Espirito de Deus se
manifestou e precedeu Jesus, como arauto, que esteve em Elias e
também em Jodo, o dltimo dos profetas.3 Para Justino, o Elias que
havia de vir era o Batista (cf. Ml 4,5-6; Lc 1,17), “da mesma forma
que, estando Moisés ainda entre os homens, Deus transferiu sobre
Josué parte do Espirito que nele estava (cf. Nm 27,18-20), assim
também pode fazer que de Elias o Espirito passasse para Joao™,
mas o Batista ndo foi compreendido e foi morto (cf. Mt 17,11-13).

Justino utiliza a profecia de Isaias (cf. Is 40,1-17) para
afirmar que Joao Batista deveria preceder a Jesus Cristo. Jesus se
apresentou a Jodo, que ainda se encontrava no rio Jordao para por
fim a sua missao profética e ao seu batismo, e foi ele proprio quem
deu inicio ao antncio da Boa-Nova (cf. Mt 4,17).5 Finalizando o
Dialogo com Trifao a respeito do Batista, Justino ainda reafirma,
baseando-se na Sagrada Escritura, que Joao Batista é Elias que
devia vir (cf. Mt 11,12-15).

Desse modo, Justino enxerga Jodao Batista como o ultimo
dos profetas, que teve como funcdo preparar os caminhos de Jesus
(cf. Is 40,3) para a posterior atividade jesudnica no antncio da
Boa-Nova.

1.1.2 Eusébio de Cesareia (+ 265 - + 339-340)

O que Fusébio de Cesareia trata a respeito de Joao Batista,
e que esta relatado em sua Historia Eclesiastica, é baseado nos

3 Cf. JUSTINO DE ROMA. I e II Apologias/Dialogo com Trifao. Sao Paulo: Paulus, 1995, p. 181-182.
Colecao Patristica.

4 JUSTINO DE ROMA, I e II Apologias/Diélogo com Triféo, p. 183.
5 Cf. JUSTINO DE ROMA, I e I Apologias/Dialogo com Trifdo, p. 185.
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escritos de Flavio Josefo.® O relato é iniciado utilizando o relato
biblico do aprisionamento e decapitagao de Jodo Batista pelas maos
de Herodes, o jovem (cf. Mt 14,1-12).

Ocorreu uma grande guerra entre Herodes, o tetrarca, e
Aretas, rei de Petra. Herodes desposou a filha de Aretas e vivera
muito tempo com ela, porém, Herodes repudiou a filha de Aretas,
que era sua esposa legitima, para viver com Herodiades, mulher de
seu irmao.

Herodes perde a guerra, seu exército é massacrado. “Para
alguns dos judeus parecia que o exército de Herodes foi derrotado
por Deus, como punicdo pelo aprisionamento de Jodao, chamado
Batista”.”

Josefo define Joao como o homem mais justo naquele
tempo, um homem bom, que exortava os judeus a virtude. Através
do batismo purificavam o corpo, ja que a alma era ja purificada
pela pratica da justica. Muitas pessoas acorriam a Joao para escutar
suas palavras; porém, temendo a sua capacidade de persuasao e
uma possivel revolta, Herodes manda encarcerda-lo em
Maqueronte.®

Sobre Jesus, Josefo e Eusébio dizem:

Nesse tempo, apareceu Jesus, homem sébio, se é que se pode
defini-lo simplesmente como um homem, era de fato, autor de
milagres. Mestre dos homens que acolheram com prazer a

© JOSEFO, Flavio. Histéria dos Hebreus: De Abrazo a queda de Jerusalém. 8. ed. Rio de Janeiro: Casa
Publicadora das Assembleias de Deus, 2004, p. 61. Flavio Josefo foi um escritor e historiador judeu
que viveu entre 37 e 103 d.C. Seu pai era sacerdote, e sua mae descendia da casa real hasmoneana.
Josefo era de sangue real. Ele foi muito bem instruido nas culturas judaica e grega. Falava
perfeitamente o latim — o idioma do Império Romano — e também o grego. Demonstrou intenso
zelo religioso, filiando-se ao grupo religioso dos fariseus. Durante toda a sua vida, a sua terra e o seu
povo estiveram sob o dominio romano. Em 66 d.C, irrompeu uma revolta dos judeus contra os
romanos, e Josefo foi enviado para dirigir as operagdes contra os dominadores, na turbulenta
Galileia. A ele logrou algumas vitérias, mas logo foi derrotado, rendendo-se ao exército romano.
Finda a guerra, foi conduzido a Roma, onde lhe conferiram a cidadania romana e também uma
pensao do Estado, época em que lhe foi dado o nome romano de Flavio.

7 EUSEBIO DI CESAREA. Storia Eclesiastica. Roma: Citta Nuova, 2005, p. 82. Volume L.
8 Cf. EUSEBIO DI CESARFA, Storia Eclesiastica, p. 82.
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verdade, ele conseguiu converter muitos Judeus e Gregos. Ele era
o Cristo, que, em reclamacio dos nossos notaveis, foi condenado
a ser crucificado por Pilatos. Mas aqueles que o amavam desde o
principio ndo cessaram de falar dele; a estes de fato apareceu
novamente vivo no terceiro dia, conforme haviam predito os
profetas de Deus, que anunciaram ainda muitas outras
maravilhas sobre ele. E ainda hoje existem aqueles que levam seu
nome se chamando cristdos.?

Apesar de Fusébio referir-se a Jesus, como “nosso
Salvador”, Flavio Josefo ndo o faz. Nas Antiguidades Judaicas nao
menciona alguma relacdo entre as duas figuras. Eusébio relata
sobre Jesus e Joao, aproveitando-se dos relatos de Josefo, mas sem
deixar clara uma relagao entre os dois. Trata-se mais de uma
tentativa de um relato histdrico, sem algum pressuposto religioso.

1.1.3 Agostinho de Hipona (354 - 430)

Para falar da relagdo entre Jodao Batista e Jesus, Agostinho
utiliza duas alegorias: a da lampada e da luz, e a da voz e da
palavra.

Ao dizer que o Batista ¢ a lampada e Jesus é a luz,
Agostinho toma como embasamento o Evangelho de Joao (cf. Jo
1,5-13) que diz que havia um homem que veio dar testemunho da
luz, mas nao era a luz, seu nome era Jodo. Jesus diz que o Batista
era uma lampada que arde e resplandece (cf. Jo 5,35). E “Joao
reconheceu que era uma lampada, para que nao o apagasse o vento
da soberba. Uma lampada pode acender e apagar. A Palavra de
Deus [Jesus] nao pode se apagar, mas a lampada sim”.*°

No que diz respeito ao paralelo voz-Palavra, Agostinho
utiliza a passagem de Is 40,3 para afirmar que Jodo Batista era a
voz, amparado pelos Evangelhos que indicam o cumprimento da

9 EUSEBIO DI CESAREA, Storia Eclesiastica, p. 82-83.

1 AGUSTIN, San. Sermones (5°) 2773-338. Sermones sobre los mértires. Madrid: Catolica, 1984, p.
148. Obras Completas XXV.
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profecia de Isaias na pessoa de Jodo." E para dizer que Jesus era a
Palavra, Agostinho se baseia no prélogo do Evangelho de Joao - 'Ev
apyfi v O Adyog, kai 6 Adyog RV TpdG TOV Oedv, Kai O=dg NV O
MOyoc. obtog fv &v dpyfi mpdg OV Bdv. - No principio era a
Palavra, e a Palavra estava junto de Deus, e a Palavra era Deus. Ela
existia, no principio, junto de Deus (Jo 1,1-2).

“Joao era a voz; o Senhor, em contrapartida, a Palavra que
existia no principio. Se retira a palavra, em que se converte a voz?
Quando nao significa nada, é um ruido vazio. A voz sem palavra
golpeia o ar, mas nao edifica o coragao”.”

Assim, pois, em mim, como no gonzo do meu coragao ou na caixa
forte da minha mente, minha palavra precedeu a minha voz.
Antes que a voz saia da minha boca, ja estd presente em meu
coragao a palavra. Mas para que chegue até vocé o que eu concebi
em meu coracio, se requer a ajuda da voz [...]. A palavra precede
a minha voz, e em mim estd antes a palavra que a voz; em
contrapartida, para que tu possa compreender chega antes a voz
ao teu ouvido, para que a palavra penetre em sua mente. Nao
podeis conhecer o que havia em mim antes da voz."?

Para Agostinho entdo, Jodo Batista tem o papel de
precursor, aquele que veio para preparar os caminhos de Jesus,
sendo a lampada que transmite a luz e a voz que transmite a
Palavra. A luz e a Palavra sao o proprio Jesus.

1.2 Escolastica
Em sentido amplo, Escoléstica € a filosofia crista da Idade

Média. Nos primeiros séculos da Idade Média, era chamado de
scholasticus, o professor de artes liberais e, depois, o docente de

" Os quatro Evangelhos fazem referéncia da “voz que clama no deserto” da profecia de Isafas sendo
cumprida na pessoa de Jodo Batista (Mt 3,3; Mc 1,2; Lc 3,4; Jo 1,23).

2 AGUSTIN, Sermones, p. 187-188.
3 AGUSTIN, Sermones, p. 137-138.
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filosofia ou teologia que lecionava primeiramente na escola do
convento ou da catedral, depois na Universidade. Literalmente,
Escolastica significa filosofia da escola.'+

A E. [Escolastica] medieval costuma ser distinguida em trés
grandes periodos: 1° a alta E. [Escolastica], que vai do séc. IX ao
fim do séc. XII, caracterizada pela confianca na harmonia
intrinseca e substancial entre fé e razdo e na coincidéncia de seus
resultados; 2° o florescimento da E. [Escolastica], que vai de 1200
aos primeiros anos do séc. XIV, época dos grandes sistemas, em
que a harmonia entre fé e razao é considerada parcial, apesar de
ndo se considerar possivel a oposi¢do entre ambas; 3° dissolucao
da E. [Escolastica], que vai dos primeiros decénios do séc. XIV até
o Renascimento, periodo em que o tema basico é a oposigdo entre
fé e razao.’s

O nome proeminente deste periodo é Tomas de Aquino, do
qual abordaremos a visao sobre Joao Batista. Tomas ¢é
representante do segundo periodo da escolastica, que pode ser
considerado aureo, visto que foi nesse periodo que ela adquiriu
uma maior organizagdo e sistematizacdo, como forma de
pensamento.

1.2.1 Tomas de Aquino (1225 - 1274)

Para Tomas, Jodo Batista ndo perguntou pela vinda de
Cristo na carne como se o ignorasse, pois havia confessado sobre
Ele: Eu vi, e por isso dou testemunho: ele é o Filho de Deus! (Jo
1,34). Por isso, “ndo pergunta: Es tu o que veio? Mas, Es tu o que
hé de vir? Inquirindo sobre algo futuro, ndo sobre algo passado”.’®
Também, ndo se pode negar que Jodo sabia que Jesus veio para

' Cf. ABBAGNANO, Dicionério de Filosofia, p. 344.
'> ABBAGNANO, Diciondrio de Filosofia, p. 344.

6 TOMAS DE AQUINO, Santo. Suma de Teologta III. Madrid: Biblioteca de autores cristianos, 1990,
p. 68. Parte II/II (a).
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sofrer, ja que disse: Eis o cordeiro de Deus, aquele que tira o pecado
do mundo (cf. Jo 1,29), “anunciando, assim, sua imolacdo futura, ja
profetizada antes pelos profetas, sobretudo, em Isafas (cf. Is 53)”."7

O que se pode questionar ¢ se realmente Jodo Batista tinha
uma nocao clara sobre a missao de Jesus.

E inquestionavel que Jodo Batista entra na categoria dos maiores,
e esta entre os mais proximos a Cristo, ja que dele diz o Senhor:
Néao surgiu entre os nascidos de mulher um maior que Jodo
Batista (Mt 11,11). Porém, nao parece que Joao Batista conhecera
explicitamente o mistério de Cristo, j& que lhe dirigiu esta
pergunta: Es tu o que hd de vir ou devemos esperar outro? (Mt
11,3). Portanto, nem sequer os maiores estavam obrigados a ter fé
explicita em Cristo.'®

Segundo Tomas de Aquino, seguindo o exemplo de Sdo
Joao Criséstomo, pode-se dizer que o Batista ndo fez essa pergunta
por ignorancia propria, mas para que Cristo desse uma satisfacao
concreta a seus discipulos. Por isso lhes oferece na realidade a
resposta em forma de instrugdo para os discipulos: responde
mostrando suas obras como sinais realizados (cf. Mt 11,4-6)."9

1.3 Magistério da Igreja*°

“O munus de interpretar autenticamente a palavra de Deus
escrita ou contida na Tradigdo, sé foi confiado ao Magistério vivo

7 TOMAS DE AQUINO, Suma de Teologia III, p. 68.
'8 TOMAS DE AQUINO, Suma de Teologia III, p. 67.
9 Cf. TOMAS DE AQUINO, Suma de Teologia III, p. 69.

** SAARINEN, Risto. Magistério. In: LACOSTE, Jean-Yves. Diciondrio Critico de Teologia. Sao Paulo:
Paulinas; Petrépolis: Vozes, 2004, p. 1074. O termo magisterium, em sua significacdo atual foi,
sobretudo introduzido pelos canonistas alemaes do século XIX. Mas, propriamente falando, é preciso
esperar o Concilio Vaticano I (1870-71) para ver estabelecer-se uma doutrina normativa e coerente
do magistério, com a afirmacdo do primado jurisdicional e doutrinal do papa sobre o conjunto da
Igreja, ndao apenas em matéria de fé e de costumes, mas também no dominio da disciplina
eclesiastica.
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da Igreja, cuja autoridade é exercida em nome de Jesus Cristo” (DV
10).>* Esse munus foi confiado aos bispos em comunhao com o
sucessor de Pedro, o bispo de Roma.** “Este Magistério nao esta
acima da palavra de Deus, mas sim ao seu servigo, ensinando
apenas o que foi transmitido, enquanto, por mandato divino e com
a assisténcia do Espirito Santo, ouve a palavra de Deus com amor,
a guarda com todo o cuidado e a expoe fielmente” (DV 10).3

“Os bispos sao, efetivamente, os arautos da fé, que levam a
Cristo novos discipulos; e os doutores auténticos, isto é, investidos
da autoridade de Cristo, que pregam ao povo a eles confiados a fé
que deve se crer e aplicar a vida” (LG 25).>4 O magistério ordinario
e universal do Papa e dos Bispos em comunhao com ele, ensina aos
fieis a verdade em que se deve crer, a caridade que se deve
praticar, a felicidade que se deve esperar.?>

A seguir, vamos tratar sobre a reflexio de trés
representantes do Magistério da Igreja, do ensinamento que eles
deixaram no que diz respeito a pessoa e missao de Joao Batista.

1.3.1 Jodo XXIII (1881 - 1963)3°

O papa Joao XXIII considera Jodo Batista como a primeira
figura humana, com corpo e alma, proposta para nosso respeito e
veneracao, chamando-o de “flor solitaria e tardia” de Zacarias e
Isabel, chamados a preparar, por meio da voz desse filho

N

inesperado, a mensagem celestial e o chamamento a geracao

2 DOCUMENTOS DO CONCILIO VATICANO L. 2. ed. Sao Paulo: Paulus, 1997, p. 355.

22 Cf. CATECISMO DA IGREJA CATOLICA. 11. ed. Sdo Paulo: Loyola, 2001, p. 36. (n. 85).
2 DOCUMENTOS DO CONCILIO VATICANO 11, p. 355.

* DOCUMENTOS DO CONCILIO VATICANO 11, p. 137.

25 Cf. CATECISMO DA IGREJA CATOLICA, p. 535. (1. 2.034).

26 Pontificado (1958 a 1963).
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universal, prometida pelos profetas®: “E tu, menino, seras
chamado profeta do Altissimo, porque irds a frente do Senhor, para
preparar-lhe o caminho” (Lc 1,76).

Jo&o XXIII considera o Batista como o verdadeiro Precursor
do Senhor, como ele foi em seu nascimento e como permaneceu
em sua morte. Segundo o Papa Jodao XXIII, Jodo Batista possui “a
dignidade de profeta do Altissimo, fechando o periodo do Antigo
Testamento e abrindo as portas do Novo, o primeiro santo
canonizado e, reconhecamo-lo, canonizado por Cristo em
pessoa”.?® Para justificar essa “canonizacio”, o papa utiliza como
argumento Mt 11,11 - Em verdade, eu vos digo, entre todos os
nascidos de mulher nao surgiu quem fosse maior que Joao Batista.

1.3.2 Joao Paulo II (1920 - 2005)?°

Jesus nao foi aceito como Messias em sua terra, Nazaré,
apesar de que no inicio de sua vida publica, sua missdao messianica
foi revelada ao povo por Joao Batista. Jodao Paulo II escreve: “Joao
Batista anuncia o Messias - Cristo, ndo apenas como Aquele que
‘vem’ com o Espirito Santo, mas como Aquele que também é
‘portador’ do Espirito Santo”.3°

Segundo o papa Joao Paulo II, o Batista ndo é simplesmente
um profeta, mas também mensageiro, é o precursor de Cristo, pois

seus ensinamentos a margem do rio Jorddo é a introducdo
imediata a nova realidade messianica.3’

*7 Cf. JUAN XXIII. Segundas Visperas de la Fiesta de San Juan, 1962. Publicaco eletronica. Disponivel
em: <http://www.vatican.va/holy father/john xxiii/homilies/1962/documents/hf j-xxiii hom
19620624 san-giovanni sp.html >. Acesso em 13/02/2013.

8 JUAN XXIII, Segundas Visperas, 1962.
29 Pontificado (1978 a 2005).

3% JOAO PAULO II. Carta Enciclica Dominum et Vivificantem, 1986. Publicacdo eletrénica. Disponivel
em: <http://www.vatican.va/holy father/john paul ii/encyclicals/documents/hf jp-ii enc 18051986
dominum-et-vivificantem po.html>. Acesso em 18/09/2012.

31 Cf, JOAO PAULO II, Dominum et Vivificantem, 1986.
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No limiar do Novo Testamento, Jodo Batista, recusando-se a calar
a lei do Senhor e a comprometer-se com o mal, “deu a sua vida
pela justica e pela verdade”, e foi assim o precursor do Messias
também no martirio (cf. Mc 6, 17-29). Por isso, “foi encerrado na
escuriddo do carcere aquele que veio para dar testemunho da luz
e que mereceu ser chamado pela mesma luz, que é Cristo,
lampada que arde e ilumina (...) E foi batizado no préprio sangue
aquele a quem fora concedido batizar o Redentor do mundo”.3>

Joao Batista, de acordo com o papa Joao Paulo II, revela um
estilo de vida desapegado e possui grande coragem para proclamar
a vontade de Deus a todo o povo. Jodo Paulo II ainda acrescenta
que Jodao ndo cede a tentacdo de assumir um papel de destaque,
mas com desprendimento e submissao, humilha a si proprio para
exaltar Jesus. Nesse aspecto, o Batista é de suma importancia, pois
uma experiéncia de fé tem a necessidade de um mediador que dé
testemunho dela.®

1.3.3 Francisco (1936 - ...)3*

Para falar da figura de Jodo Batista, o papa Francisco
parafraseia Agostinho de Hipona, em uma reflexao que exemplifica
também os paralelos voz-Palavra e lampada-Luz.

A esse respeito, o papa diz, baseando-se nas palavras de
Jodo Batista: ““Eu sou uma voz, uma voz no deserto’ [cf. Is 40,3],
porém, ‘ele é a voz, uma voz sem Palavra, porque ele nao é a
Palavra, é Outro’. [...] Jamais se apropria da Palavra’, Joao ‘é
aquele que indica, que instrui’. ‘O sentido da vida de Jodo [...] é

3 JOAO PAULO II. Carta Enciclica Veritatis Splendor, 1993. Publicagio eletronica. Disponivel
em:<http://www.vatican.va/holy father/john paul ii/encyclicals/documents/hf jp-ii enc 06081993
veritatis-splendor po.html >. Acesso em 13/02/2013.

33 Cf. JOAO PAULO II. Jubileu dos Catequistas: Homilia do Santo Padre, 2000. Publicacéo eletronica.
Disponivel em: < http://www.vatican.va/holy father/john paul ii/homilies/documents/hf jp-ii hom
20001210 jubilcatechists po.html >. Acesso em 13/02/2013.

34 Papa eleito em 13 de marco de 2013.
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indicar outro’”.35 A Igreja celebra a festa de Sado Joao em uma época
do ano, em que os dias sao maiores, “tem mais luz”. Segundo o
papa Francisco, Jodo era o homem da luz: ndo uma luz propria,
mas uma luz refletida. Baseado nisso, Francisco faz uma analogia,
comparando-o com a lua.3®

O papa Francisco diz que Joao Batista é “‘um profeta que
passou, um homem que foi grande’, antes de morrer
tragicamente”.3” Isso porque, quando Jesus comegou a pregar, a luz
de Jodo “comecou a diminuir cada vez mais”.3® E mais ainda: “Jodo
foi escolhido por Deus para preparar o caminho diante de Jesus, e
indicou-o ao povo de Israel como o Messias, o Cordeiro de Deus
que tira o pecado do mundo (cf. Jo 1,29). Joao consagrou-se,
totalmente, a Deus e ao seu enviado, Jesus”.39

“Joao parece ser nada”. Porém a vocacao do Batista, de
acordo com o papa Francisco, era anular-se#®, pois ele era “Voz,
ndo Palavra [...] luz, mas nao propria”.#'

1.4 Tedlogos da atualidade

Na teologia atual, duas correntes nos oferecem bases para
o estudo dos evangelhos. De um lado, uma que estuda o evento pds
pascal (Jesus da fé) e outra, que se atém mais ao evento pré pascal
(Jesus histdrico), e essas duas visdes se complementam. S6 que
durante muito tempo estudou-se somente o “Jesus da fé”.

3 I’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. L’Osservatore Romano, Citta del Vaticano, 24-25 jun.
2013. p. 6.

3 Cf. I’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. I Osservatore Romano, p. 6.
37 L’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. L’Osservatore Romano, p. 6.
3% ’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. I’ Osservatore Romano, p. 6.

39 FRANCISCO. Angelus, 2013. Publicagdo eletronica. Disponivel em: <http://www.vatican.va/holy
father/francesco/angelus/2013/documents/papa-francesco angelus 20130623 po.html >. Acesso em
25/08/2013.

40 Cf. ’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. L’Osservatore Romano, p. 6.

# L’ESEMPIO di Giovanni Voce della Parola. L’Osservatore Romano, p. 6.
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Atualmente, essa busca por um estudo da parte historica abriu
novas possibilidades de compreensdo do evento Jesus e dos
personagens que o rodearam.

Neste topico, pretendemos apresentar a figura de Jodo
Batista sob esses dois aspectos, tomando como base Juan Luis
Segundo e Geza Vermes, que, por sinal, ¢ também historiador, na
analise historica e Joseph Ratzinger com elementos voltados para o
evento pds pascal.

“E indiscutivel que a missdo de Jesus de Nazaré foi um
acontecimento histérico. Ndo foi, certamente, um meteorito caido
do mundo celeste, cuja estrutura e desenvolvimento estariam fora
das coordenadas do acontecer da histéria sobre esta terra”.+*
Portanto, essa visao global (histéria e fé) pode ser de fundamental
importancia para uma melhor compreensdo da figura de Joao
Batista e sua relagao com Jesus de Nazaré.

1.4.1 Juan Luis Segundo (1925 - 1996)

Juan Luis Segundo acentua o carater profético tanto de
Joao Batista quanto de Jesus de Nazaré, pessoas sem uma ligacao
com a autoridade religiosa local, mas que obtiveram grande éxito e
popularidade.

Joao tem como ponto de partida o deserto; era um homem
do deserto, com habitos peculiares, como a vestimenta de pele de
camelo e a alimentagdo de gafanhotos e mel silvestre (cf. Mc 1,6).
Sobrevivia apenas com o necessario. £ conhecido como o profeta
da ira iminente.*3 De acordo com Segundo, o Batista diante da ira
iminente de Deus, quer mostrar que “tudo o que era complicado, o

4 VIDAL, Senén. Jests el Galileo. Santander: Sal Terrae, 2006, p. 9.

43 VIDAL. Jesus el Galileo, p. 30. (Traducio pessoal). Jodo via a raiz da crise de Israel em sua rebeldia
contra YHWH, ou seja, em seu pecado. A opressao e a calamidade que estava sofrendo eram o efeito
e a manifestacdo da grande desordem do pecado.
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urbano, o ndo essencial, devia ser deixado de lado. Somente o
homem essencial podia escapar da ‘ira iminente’”.44

Este é o profeta que chamou a atencio de Jesus e a quem este se
dirigiu, tocado — a menos que o consideremos falaz — por sua
mensagem. Provavelmente, foi também seu discipulo até que
encontrou sua propria vocacao profética, com seu antincio, sua
proposta e seu estilo de vida correspondentes.*

Jesus, seguindo o rastro de Jodo Batista, se apresenta
também como profeta, e sua mensagem, ainda que nao tivesse
contradito diretamente a do Batista, segue depois seu proprio
caminho.4® Porém, o esforco de se colocar Jesus como sendo o
Messias e Jodo Batista como seu precursor foi um evento pods-
pascal, de quando ja se tinha estabelecido o messianismo
jesuanico.4”

Juan Luis Segundo utiliza o relato de Marcos sobre o
batismo de Jesus para mostrar que ele aparece do nada para ser
batizado por Joao no rio Jordao. Para Segundo, “o trabalho
redacional dos evangelistas pretende, desde o comego, mudar a
ordem logica de preeminéncia entre esses dois personagens — o
Batista e Jesus — e dar o papel de protagonista a este Gltimo,
relegando a Jodo a funcio de ‘precursor’ subordinado”.+®

Segundo ainda concorda com a possibilidade de, como
nucleo pré-pascal, que Jesus tenha sido, durante certo tempo,
discipulo de Jodo. Para sustentar isso, ele apresenta os seguintes
argumentos:

4 SEGUNDO, Juan Luis. La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret: De los sindpticos a
Pablo. Santander: Sal Terrae, 1991, p. 152.

45 SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret, p. 152.
46 Cf. SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret, p. 175.
47 Cf. SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret, p. 150.
4 SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret, p. 234.
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a) que Jesus se faga batizar por Jodo, o que supde uma
conformidade com sua mensagem profética; b) o apreco que
Jesus, ainda depois de propagar sua propria mensagem, mostra
sentir pelo Batista, a quem considera “o maior entre os nascidos
de mulher” (Mt 11,11 e paralelo em Lucas), o que faz com que Jodo
passe por cima de todas as grandes figuras da fé javista: Abrado,
Moisés, Davi, etc.; ¢) o fato de que Jesus se separa de Jodo e da
regiao onde este prega (para se dirigir a Galileia e comegar a
pregar ali) somente quando aquele [Jodo] é preso por Herodes
(cf. Mc 1,14).%9

Portanto, para Juan Luis Segundo, Jodo Batista foi quem
impulsionou a atividade profética de Jesus, sendo, possivelmente,
no principio, seu mestre, mesmo que depois este ultimo tenha
seguido rumos diferentes, rumos esses que serdao abordados na
sequéncia deste trabalho.

1.4.2 Geza Vermes (1924 - 2013)

Geza Vermes indica que o que se tentou na redagdo dos
evangelhos foi uma aproximagao entre as figuras de Jodo Batista e
Jesus, tentando estabelecer uma relacdo amistosa e de mutua
estima, porém, entre os grupos de seguidores havia uma certa
rivalidade.

Vermes considera que a situacdo embaragosa causada pela
admiragao de Jesus por Joao Batista, se resolveu reconhecendo o
segundo como precursor do primeiro, admitindo a superioridade
de Jesus desde o ventre de suas maes.>°

Sem duvida, é interessante advertir, que em contraste com esta
afanosa insisténcia na precedéncia de Jesus sobre Joao, Marcos se
d& por satisfeito com uma apresentacdo direta de Jesus como
sucessor de Jodo, sem analisar sua relacdo, mais além da exegese,

49 SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jesus de Nazaret, p. 234-235.
59 Cf. VERMES, Geza. Jests, El Judio. 2. ed. Barcelona: Muchnik, 1979, p. 37.
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implicita, do versiculo 40,3 de Isaias: “Preparai um caminho para
o Senhor através do deserto, construa uma senda através do
deserto para nosso Deus”.>!

Geza Vermes enxerga a possibilidade de que quando Jodo
estava preso, ao ficar sabendo da atividade de Jesus, e ao enviar
seus discipulos para argumentarem a Jesus: “Es tu aquele que ha
de vir, ou devemos esperar outro”? (Mt 11,3), isso, inevitavelmente,
expressa davida com relacdo a pessoa Jesus, porque “se esperava
que o Messias>* fizesse algo mais que curar e exorcizar, assim que
se tu és o0 Messias se apresse em provar”.53

Vermes elucida que em aramaico e hebraico a frase “o
ultimo”, “o menor”, que aparece em Mt 11,11 e paralelo em Lc 7,28,
na tentativa de explicar a superioridade de Jesus sobre Jodao pode
ser usada no sentido cronoldégico para designar a pessoa mais
jovem ou a udltima em uma série, e ndo necessariamente uma
hierarquia de importancia. Porém, os evangelistas acreditavam que
Jesus era o tltimo enviado de Deus.5*

Portanto, na visdao de Geza Vermes essa relagao entre Joao
e Jesus (precursor-messias) ndo era algo tao claro e tranquilo como
os evangelistas transmitiram, mas algo permeado por duvidas e
incertezas.

5 VERMES, Jests, p. 37.

52 BROWN, Raymond E.; FITZMYER, Joseph A.; MURPHY, Roland A. (eds.). Novo Comentario Biblico
Sao Jerénimo: Novo testamento e artigos sistematicos. Sao Paulo: Academia Cristd; Paulus, 2011, p.
1.438-1.440. Messias: “Ungido”. Embora a esperanca judaica do Messias fosse altamente idealizada,
quase ao ponto de fazer do Messias um personagem de capacidades sobre-humanas, nao havia
expectativa de um Messias divino no sentido em que Jesus é declarado Filho de Deus. No Sl 89,20-38
hé a descricao dos sinais do Messias. A salvagdo a ser realizada por Davi e sua casa ndo vai além da
salvagao politica a ser realizada pelo rei.

53 VERMES, Jesus, p. 36.
54 Cf. VERMES, Jests, p. 37.
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1.4.3 Joseph Ratzinger (1927 - ...)%

Para Ratzinger o ministério de Jesus comeca com o seu
batismo no rio Jorddo por Joao Batista. O batismo conferido por
Joao Batista constitui uma novidade, pois é dado uma vez, sem a
necessidade de repeticdo, como nas outras ablugdes religiosas e
requer uma mudanca de vida. Jodo anuncia o juizo de Deus e
proclama a vinda de alguém maior que ha de vir depois dele.>°

O quarto Evangelho nos diz que Joao Batista ‘ndo conhecia’ este
‘maior’ cujo caminho queria preparar (Jo 1,30-33). Mas sabe que
a sua missao é estar ali como alguém que prepara o caminho a
outro totalmente misterioso; que toda a sua missdo estid
orientada para Ele. Nos quatro Evangelhos esta missao é descrita
com uma citagdo tirada de Isaias: ‘Uma voz clama no deserto:
preparai o caminho para o Senhor! Endireitai para FEle os
caminhos!’ (Is 40,3).5”

Segundo Ratzinger, o batismo tinha como imprescindivel
uma confissao dos pecados, na tentativa de abandonar uma vida
malograda e de receber uma nova vida. Jesus entdo se compadece e
inicia seu ministério se colocando no lugar dos pecadores,
antecipando a sua cruz.5®

“O batismo é a aceitacio da morte pelos pecados da
humanidade”.?® Com isso, torna-se também a antecipacdo da
ressurreicao da humanidade.

O batismo de Jesus foi interpretado como uma experiéncia de
vocacdo: aqui, Ele, que até entdo teria levado uma vida

5 Bento XVI. Pontificado (2005 a 2013), bispo emérito de Roma.

% Cf. RATZINGER, Joseph. Jesus de Nazaré: Do batismo no Jorddo a transfiguragio. Sdo Paulo:
Planeta, 2007, p. 31.

57 RATZINGER, Jesus de Nazaré, p. 31.
58 Cf. RATZINGER, Jesus de Nazaré, p. 33.
59 RATZINGER, Jesus de Nazaré, p. 34.
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perfeitamente normal na provincia da Galileia, teria feito uma
experiéncia radical; aqui teria tomado consciéncia de uma
especial relacio com Deus e da sua misséo religiosa.®

Ratzinger, entdo, vé a figura de Jodo Batista como o
precursor, aquele que anuncia algo de novo, um profeta, que
comunicava que Deus agiria novamente na histéria. A fungdo do
Batista era preparar as pessoas para acolherem essa manifestacao
de Deus na historia.

1.5 Conclusao

Joao Batista foi consolidado pela tradicdo crista como “a
voz que grita no deserto” e “aquele que prepara os caminhos do
Senhor”, dando cumprimento a profecia de Isaias sobre a vinda do
messias (Is 40,3). A missdo do Batista sempre foi algo secundério,
sempre em funcdo da missao jesuanica. Joao, entao, é considerado
o precursor. Com esse adjetivo, a tradicdo crista sempre expressou
a subordinacio de Jodo a Jesus.®! “Ap6s mim vem aquele que é mais
forte do que eu. Eu nem sou digno de, abaixando-me, desatar a
correia de suas alparcas” (Mc 1,7).

Porém, com o decorrer do tempo, e com o andamento dos
estudos, ndao somente em uma visao unilateral (evento pés pascal),
mas também levando-se em conta também a historia, percebe-se
que as coisas mudam um pouco de figura, visto que Joao Batista
ndo estava certo sobre a missdo de Jesus; “Es tu, aquele que ha de
vir, ou devemos esperar outro?” (Mt 11,3). Portanto nao é tao
simples afirmar que Jodo é meramente o precursor de Jesus.

Faz-se necessério dar a importancia devida ao Batista, nao
o tratando como um mero precursor de Jesus, mas como aquele
que também foi mestre e ponto de partida para a missao jesuanica,

% RATZINGER, Jesus de Nazaré, p. 38.

f Cf. BARBAGLIO, Giuseppe. Jests, Hebreo de Galilea: Investigacion histérica. Salamanca:
Secretariado Trinitario, 2003, p. 181.
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procurando enxergar a sua colaboracdo para a posterior atividade
itinerante de Jesus. Somente apds o encarceramento de Jodo
Batista, o que pode ser observado também em Mateus (Mt 4,12-17)
e Lucas (Lc 4,14-15), dando inicio a sua missao propria.

“O cristianismo é um movimento batista. Jesus foi batizado
por Jodo Batista. Varios de seus discipulos pertenceram antes ao
grupo de Joao. O vinculo entre Jodo e Jesus se impoe, pois, com
toda evidéncia: a atividade de Jesus se inscreve no rastro de Joao
Batista”.52

Porém, o meio mais eficaz para eliminar o incomodo que
causava a figura de Jodo Batista ao cristianismo foi o crescimento
da tendéncia nos textos cristdos a uma “cristianiza¢do” da missao
de Jodo, levando ao consequente “rebaixamento” da mesma,
chegando a transformé-la em um simples episoédio precursor da
missdo jesuanica.53

£ de se esperar que os cristdos fixassem o inicio de seu
movimento na missao direta daquele que eles consideravam seu
fundador, Jesus, e nao na missao de Jodo. Ainda mais que o Batista
era venerado como iniciador de seu movimento por parte dos
grupos batistas, que em alguns textos aparecem expressamente
como competidores dos grupos cristdos (Jo 3,25-30).%4

Portanto, é comum as fontes cristas o interesse pelo Batista
somente em fungdo da histéria de Jesus de Nazaré. Por isso, o
vinculam estreitamente a ele e pressupdem sempre a
superioridade de Jesus.%> Os dados que possuimos sobre Jodo
chegaram até nds quase que, exclusivamente, através da
interpretagdo que o cristianismo do segundo testamento faz de
Joao, sempre em relagdo com Jesus e menos interessada pela

52 PERROT, Charles. Jestis y la Historia. Madrid: Cristandad, 1982, p. 80.
83 Cf. VIDAL, Jests el Galileo, p. 17.
54 Cf. VIDAL, Jests el Galileo, p. 16.

5 Cf. THEISSEN, Gerd; MERZ, Annette. El Jestis Histérico: Manual. Salamanca: Sigueme, 1999, p.
227.
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histéria pessoal da atividade de Joao por causa do carater de
precursor, 0 que, consequentemente, o torna inferior a Jesus.®

O que foi feito para diminuir o impacto da figura de Jodo
nas comunidades cristas, foi encontrar um modo de camufla-lo.

Um modo indireto de fazé-lo foi antepor um relato sobre as
origens grandiosas de Jesus. Assim, os evangelhos de Mateus e de
Lucas, antes de sua narragao sobre a missdao de Jodo, na qual
combinam o evangelho de Marcos e a fonte Q, tem um amplo
relato sobre as origens do messias Jesus (Mt 1-2; Lc 1-2). A
singularidade do tom e do interesse desse relato é evidente.
Utilizando os motivos topicos do judaismo e do helenismo sobre
as origens portentosas de personagens famosos, seu claro centro
de interesse é a justificacio da confissdo de fé do movimento
cristio sobre o messias Jesus. De um modo semelhante, o
evangelho de Jodo antepde a narracao sobre a missao de Joao um
hino sobre a origem misteriosa de Jesus, a Palavra divina (Jo 1,1-
18).57

A maior parte do que chegou até nés sobre a figura de Joao
Batista foram “retalhos” costurados pela comunidade crista, que,
pelo fato de defender seu ponto de vista favoravel a Jesus, esse
retrato do Batista pode ter ficado um pouco desfigurado, sendo que
a maioria dos fatos nao possui fiabilidade histérica, visto que as
narrativas sao, mais fruto de uma experiéncia de fé de uma
comunidade, do que propriamente uma preocupagdo com O
ordenamento historico desses fatos.

£ Cf. SCHILLEBECKX, Edward. Jests: La Histéria de un Viviente. Madrid: Trotta, 2002, p. 114.
5 VIDAL, Jests el Galileo, p. 16-17.



CAPITULO 2

JOAO BATISTA NA TRADICAO EVANGELICA

Neste segundo capitulo realizada uma pesquisa nos escritos
da tradicao crista - evangelhos sinopticos e na fonte Quelle, e
também no evangelho de Jodo - no que se refere a relagao entre
Joao Batista e Jesus, para procurar entender como se deu a
cristianizacdo da missao do Batista e quais os motivos que levaram
a tal acontecimento, sendo que no quarto evangelho, essa
cristianizacdo adquire maior relevo.

2.1 Evangelhos sindpticos

Iniciemos a nossa reflexao sobre a figura de Joao Batista, na
tradicdo evangélica, pelos evangelhos sinOpticos. Estes recebem
este nome porque:

Estes trés [evangelhos de Marcos, Mateus e Lucas] muitas vezes
sao referidos como os “Evangelhos Sinépticos”, porque eles
contam a histéria de Jesus, em grande parte, do mesmo modo.
(Em Grego, sunoptos significa “visivel em conjunto”). Estes trés
evangelhos apresentam as mesmas histérias na mesma ordem e,
as vezes, com 0 mesmo vocabulério.!

A abordagem seguird a ordem cronologica de escrita dos
evangelhos, iniciando por Marcos, seguido por Mateus e Lucas.?

2.1.1 Marcos
O evangelho de Marcos foi o primeiro a ser escrito e

apresenta os episddios de forma sucinta, sem uma grande
preocupacao de sistematizacao teoldgica. E logo no inicio ja traz

! MURPHY, Catherine M.. John the Baptist: prophet of purity for a new age. Collegeville: Minessota,
2003, p. 24.

2 Cf. BIBLIA: La Biblia de Estudio: Dios habla hoy. 3.ed. Brasil: SBU, 1999, p. 1459.
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referéncias a figura de Joao Batista, que para a comunidade
marcana, tem uma fungao bem definida.

A posicao e o significado do Batista na histéria da salvagdo vem

7

expressos em uma frase da FEscritura: é ele que prepara o
caminho para o Messias, segundo a profecia do Antigo
Testamento, e como tal é reconhecido também por Jesus [...]. O
Batista ndo é importante por si mesmo, mas somente pela sua
competéncia de anunciar e preparar a vinda do Messias.?

A passagem que ¢é tomada para essa interpretacao retirada
de Is 40,3, é uma juncdo de Ex 23,20 - “Mandarei um anjo a tua
frente, para que te guarde pelo caminho e te introduza no lugar que
eu preparei” - e Ml 3,1 - “Eis que estou enviando o meu mensageiro
para preparar o caminho a minha frente”.*

Gnilka realiza uma reflexdao a respeito da evolucdo da
passagem de Is 40,3 e apresenta elementos de uma possivel
cristianizacao desta citagdo. Para o autor, somente na tradugio
LXX, é possivel aplicar a citagdo ao Batista, sendo que, s6 na
tradugdo LXX, h4 a possibilidade de aplicar a pericope a uma
pessoa, referindo-se a Joao como a “voz”>, ja que nas outras duas
tradugdes, do targumin e da biblia hebraica, ndao existe a
possibilidade de uma definicao de referéncia dessa passagem, pois
é apresentada de forma genérica.

Biblia 19 137722 RIip 2ip No deserto preparai o
Hebraica | 17207 n27w2 W 7y 177 caminho para Javé,
APORY construi no ermo uma

estrada a nosso Deus.

3 SCHIMID, Josef. L’Evangelo Secondo Marco. Brescia: Morcelliana, 1961. (Il Nuovo Testamento
Comentato 2), p. 32.

4 Cf. GNILKA, Joachim. El Evangelio Segun San Marcos. 4. ed. Salamanca: Sigueme, 1999, p. 47.
Volume I.

5 Cf. GNILKA, El Evangelio Segun San Marcos, p. 51.
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Targumin | 119 8727122 °917 7P No deserto preparai o
W2 1T XY OT7R RO caminho para o povo de
QWD DO7p WA XWONL | Javé. Construi no ermo
TRITONT uma estrada para a
' congregacio do nosso
Deus.

LXX dovr| Bodvtog &v T €pnu® | Voz do que clama no
grolpdoate v 060v kupiou | deserto:  “Preparai o
€v0eiag moteite tag Tpifoug tod | caminho do Senhor!”.
Bg0d NudV

Algo que é importante para Marcos é a descricio dos
habitos de Jodo Batista, no que se refere a sua vestimenta e
alimentacio: xai v 6 Twavvng évéedupévog Tpiyag kapmou kai
Covnv deppativny mept v 0oduv avdtod kal 0biwv akpidag kol
HEAL Bryplov - E Jodo estava vestido com pelos de camelo e um cinto
de couro ao redor da cintura, e comendo gafanhotos e mel silvestre
(Mc 1,6).

Essa descricdo marcana, pode ser interpretada de alguns
modos: um deles é: “Sua veste de pelo de camelo indica a rentincia
de toda forma de languidez; a cinta de couro na cintura o
assemelha a Elias (cf. 2 Rs 1,8)”%. O Batista, de acordo com a
tradigao cristd, seria o Elias redivivo (cf. Mt 11,14; 17,10-13), que
viria, antes do Juizo escatol6gico, concretizando a tradicao judaica,
de que FElias voltaria para preparar a vinda do messias (cf. Ml 4,5).

E também pode ser: O deserto era um lugar desabitado,
uma terra sem cultivo. “Nesse sentido, deve-se entender a
vestimenta de ‘pelos de camelo’, animal do deserto, e o ‘cinto de
couro’, como indumentéria elementar de um lugar sem cultivo”.” E
mais ainda: “De igual modo, os ‘gafanhotos’ e o ‘mel silvestre’

eram os produtos tipicos de uma terra ndo cultivada”.®

5 SCHIMID, I’Evangelo Secondo Marco, p. 34.
7VIDAL, Jesus el Galileo, p. 41.
8 VIDAL, Jests el Galileo, p. 41.
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O lugar de atuacao de Jodo Batista também é importante
para Marcos. O deserto tem um simbolismo forte para o Batista.

Parece ser esta localizagio geografica fundamental para o
simbolismo que Jodo dava a sua missdo. Jodo aparecia como o
novo Elias, precursor da vinda de Deus (MI 3), precisamente no
mesmo lugar onde Elias havia desaparecido®. E seu batismo no
Jordao se convertia assim no simbolo do novo ingresso na terra
[...] O batismo em suas aguas, precisamente no lugar por onde o
Israel das origens havia cruzado para entrar em sua terra, era o
grande sinal do novo ingresso do povo renovado na heranca que
Deus lhes havia concedido.*

Para ressaltar a superioridade de Jesus sobre Jodao, o
evangelista coloca na boca do Batista estas palavras: E proclamava
dizendo: Ap6s mim vem o mais forte do que eu, do qual ndao sou
digno de, curvando-me, soltar a correia das alparcas dele. Tenho-
vos batizado com agua, ele, porém, vos batizara com Espirito Santo
(Mc 1,7-8).

Com estas palavras, Joao quer dizer que vira alguém mais
importante que ele, frente ao qual ele nao é digno de fazer nem o
servico mais humilde. A figura do Batista se restringe a preparar o
caminho para o messias, portanto, é o seu precursor. O batismo de
agua de Jodo tem o intuito de purificagao dos homens, mediante a
conversdo, para a chegada do messias. O “batismo no espirito”
consiste no envio escatologico do espirito, que coincidira
cronologicamente com o Juizo, previsto para um tempo préximo."

Com relacdo ao batismo de Jesus, Marcos nao revela o
motivo pelo qual Jesus foi batizado por Jodo, visto que o batismo
era para o arrependimento e o perddo dos pecados (Mc 1,4), isso
ndo trouxe desconcerto, de uma possivel submissao de Jesus a

9 De acordo com 2 Rs 2,7-10, Elias foi arrebatado.

° VIDAL, Senén. Los Tres Proyectos de Jests y el Cristianismo Naciente. Salamanca: Sigueme, 2003,
p- 75
" Cf. SCHIMID, L’Evangelo Secondo Marco, p. 35.
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Joao. O evangelista estava interessado em revelar a identidade de
Jesus.*? Pois, logo ap6s o batismo, houve a revelacdo de que Jesus
era o filho de Deus: E logo, subindo da agua, viu os céus rasgando-
se e o Espirito como uma pomba descendo sobre ele; e houve uma
voz dos céus: Tu és o meu Filho amado, em ti pus o meu
beneplacito (Mc 1,10-11).

Outro ponto que merece ser ressaltado no evangelho de
Marcos, que tem o intuito de relacionar Jodo e Jesus, como
precursor e messias, esta presente na morte dos dois. “A execucao
do Batista ocorre, segundo Mc 6,17-28, por instigacdo de
Herodiades, ressentida pela critica do Batista a seu casamento com
Herodes Antipas”.'3 Joao Batista foi assassinado de forma brutal
(decapitado), a pedido de Herodiades, que era casada com Filipe,
irmdo de Herodes. O rei Herodes havia contraido matrimonio
ilegal com ela, depois de abandonar sua esposa legitima.

O historiador judeu Flavio Josefo ao contrario, diz que a
morte de Jodo Batista ocorre por motivos politicos: “a execucao
ocorre pelo temor de Herodes Antipas (baseado na mera suspeita)
de uma rebelido provocada pelo Batista. Nao esta claro o contetdo
preciso desse temor”.'4

O mais importante é que a morte violenta de Jodo ja é uma
prefiguracido da morte violenta de Jesus. O Batista foi o precursor
de Jesus, segundo o evangelista, até mesmo no momento da morte.
Porém, Marcos ressalta a diferenca da morte dos dois: Logo apds a
morte de Jodo, ele foi sepultado - E tendo ouvido isso, 0s seus
discipulos vieram e levaram o cadaver dele e puseram o mesmo em
um sepulcro (Mc 6,29).

Jesus morreu, foi sepultado, porém, diferentemente de
Joao, ressuscitou. Talvez por isso, para elucidar mais a ressurreicao

> Cf. BROWN, Raymond E.; FITZMYER, Joseph A.; MURPHY, Roland A. (eds.). Nuevo Comentario
Biblico San Jerénimo: Nuevo testamento y articulos tematicos. Navarra: Verbo Divino, 2004, p. 19.

'3 THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 228.
4 THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 228.
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de Jesus, ao invés da comunidade marcana permanecer com o final
abrupto do evangelho em Mc 16,1-8, onde as mulheres que foram
ao timulo de Jesus ficaram perplexas ao vé-lo vazio, foi necesséario
o acréscimo dos versiculos de 9-20, que narram as aparicdes de
Jesus ressuscitado a Maria Madalena e depois aos discipulos.'

2.1.2 Mateus

O evangelista Mateus apresenta Jodo Batista predicando no
deserto (Mt 3,1-4,11). Mateus também toma a passagem de Is 40,3, a
exemplo de Marcos, para designar o Batista como sendo o precursor
de Jesus. O Batista predicava a conversao (petavoiag) em vista da
proximidade do reino dos Céus (Baotieiar TV 00pavdv)'®, assunto
que sera abordado no terceiro capitulo. A preocupacao de Jodo era
com o “dia de YHWH”:

O “dia de Javé”, o futuro dia do juizo, ja segundo os profetas do
Antigo Testamento e também apoiados na esperanga judaica, devia
ser o dia da ira, da punitiva justica divina. O judaismo, porém,
retinha que esta ira seria direcionada exclusivamente contra os
pagédos, 0s seus opressores'”.

Justamente por essa preocupagao com o irromper do Juizo
iminente de YHWH, é que Jodo vai para o deserto exortar os judeus a
conversao. Somente “é possivel escapar por meio da conversao, que
tem como simbolo o banho na 4gua como compromisso de aceitar
uma nova vida. O protagonista deste Juizo divino é alguém que

esté por vir delegado por Deus”.'8

5 Cf. LINDEN, Philip Van. Marcos. In: BERGANT, Dianne, CSA; KARRIS, Robert J., OFM
(Organizadores). Comentério Biblico. 5. ed. Loyola: Sdo Paulo, 2010, p. 71. Volume III.

16 Cf. SCHIMID, Josef. L’Evangelo Secondo Matteo. Brescia: Morcelliana, 1962. (Il Nuovo Testamento
Comentato 1), p. 79.

7 SCHIMID, L’Evangelo Secondo Matteo, p. 81.

'8 FABRIS, Rinaldo. Jestis de Nazaret: Histéria e interpretacién. Salamanca: Sigueme, 1985, p. 93.
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Eu por um lado vos batizo com &gua para o
arrependimento, mas apés mim vem o que é mais forte do que eu,
do qual nao sou digno de carregar as alparcas; ele vos batizara com
Espirito Santo e fogo (Mt 3,11).

Um ponto ndao muito claro é quem seria esse “mais forte”,
YHWH mesmo ou um agente messianico? De acordo com
Theissen/Merz esse “mais forte” pode ser identificado como o
proprio Deus: “Deus aparece ja implicitamente como juiz em Mt 3,
7-10 Q. Em Mt 3,12 Q, os possessivos (‘sua eira’, ‘seu trigo’; Lc: ‘seu
celeiro’) se referem a Deus, 0 ioyupog (o forte) é um epiteto de
Deus corrente na LXX, e o que faz o mais forte é, tradicionalmente,
obra de Deus: Is 27, 12s; Jr 13, 24; 15, 7; Ml 3, 19”19

Por outro lado, Theissen/Merz, enumeram também outras
possibilidades, que deixam entrever uma possivel espera de um
mediador, de uma figura messianica:

1. A relagdo comparativa do Batista com outro personagem que é
“mais forte” e traz um batismo mais eficaz ainda, situa ambos os
personagens em um ambito onde s6 hé diferencas de grau. 2. O
antropomorfismo de “levar-lhe as sandélias” (Mt 3, 11) o “soltar-
lhe as correias das sandélias” (Mc 1, 7) é dificilmente aceitavel
como comparavel a Deus... apesar de todos os audaciosos
antropomorfismos biblicos. 3. A pericope da pergunta do Batista
a Jesus: “Fs tu o que hé de vir...?” (Mt 11, 2ss.), pressupde um
mediador que atua na terra.*

Em determinado momento, Jesus vai ao deserto e aproxima-
se de Jodo para receber o batismo - Entao, Jesus vem da Galileia
para o Jordao, em dire¢do a Jodo para ser batizado por ele (Mt 3,13);
porém, Jodo Batista, inicialmente, se recusa a batizar Jesus - Mas Jodo
tentou impedi-lo dizendo: “Eu tenho necessidade de ser batizado
por ti, e tu vens a mim?” (Mt 3,14).

' THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 232. (Tradugao pessoal).
*° THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 232. (Tradugdo pessoal).
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O questionamento ou recusa do Batista tem também uma funcido
apologética: serve para sublinhar a oposicio entre o batismo
messianico, ou seja, cristao e o batismo judaico. O protesto (v.14) é,
portanto, mais que um respeitoso reconhecimento da superioridade
do messias; é a contraposicao das duas economias da 4gua e do
Espirito.*!

Com a chegada do messias, ndo sera mais a agua que
purificara as almas, mas o Espirito Santo. O batismo messianico nao é
somente um rito destinado a ser administrado no Espirito, mas,
sobretudo, para transmitir o Espirito. O sinal mais idoneo que
exprime a agao purificadora e santificadora do Espirito é o fogo. Uma
contraposi¢do a natureza da agua, anunciando a substituicdo da
economia velha por uma nova economia, o fogo purifica, separa e
santifica.*

Para Mateus, o batismo recebido por Jesus ndo é um ato de
purificacao®, mas um ato para o cumprimento da justica - Mas,
respondendo Jesus disse a ele: “Permite agora, assim, pois é
apropriado a ndés cumprir toda justica.” Entdo ele permitiu (Mt
3,15). Por cumprir a justica se entende:

O termo Skatoovvny € particularmente biblico e também préprio
de Mateus. No grego classico tem um valor juridico, mas na Biblia o
seu significado é mais amplo. A justica é uma virtude eminentemente
divina; é a correspondéncia de Deus as suas promessas. No presente
texto designa igualmente a sua fidelidade, mas em referéncia a
peculiar forma ou via que deu ao plano redentor. “Cumprir a justica”
significa submeter-se as decisdes divinas, aceitando as duras
clausulas que a condicionam.**

' SPINETOLI, Ortensio da. Matteo: Commento al “vangelo della chiesa”. 2. ed. Cittadella: Assisi,
1973, p- 77-
2 Cf. SPINETOLI, Matteo, p.74.

* Cf. BROWN, Raymond E.; FITZMYER, Joseph A.; MURPHY, Roland A. (eds.). Nuevo Comentario
Biblico San Jerénimo, p. 77. (Traducio pessoal). Ele [Mateus] omite a referéncia de Mc 1,4, que diz
que o batismo de Jodo era para o perdao dos pecados.

24 SPINETOLI, Matteo, p. 78.
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Por esse motivo, cumprir a justiga, para Jesus, foi levar ao
cumprimento a obra da salvagdo, mesmo que para isso, tivesse que
passar pela agonia no Getsémani e pelo sofrimento de sua paixao.
Jesus é o intermediario entre os homens e Deus, sobretudo daqueles
mais necessitados.>

Porém, um ponto importante a ser destacado na cena do
batismo de Jesus, é o fato de que, tendo sido batizado, Jesus logo
subiu da agua; e eis que foram abertos para ele os céus, e viu o
Espirito de Deus descendo qual uma pomba e vindo sobre ele; e
uma voz dos céus dizendo: “Este é o meu Filho amado, em quem
pus meu beneplacito” (Mt 3,16-17).

O fato de o espirito ter se manifestado a semelhanca de uma
pomba (cf. Mt 3,16), nao quer dizer que Fle tenha a forma de um
passaro; serve para exprimir uma aproxima¢dao humana na
representacgao do invisivel, é linguagem simbolica. A voz que vem dos
céus é portadora da revelacao divina: Jesus é o Filho de Deus (cf. Mt
3,17).2% Essa revelaciio é direcionada a todos os presentes; ao contrario
de Marcos, que a reserva apenas a Jesus. Com esse sinal ocorre a
investidura messianica oficial de Jesus, demonstrada publicamente.?”

E interessante observar, que apesar desses sinais, o Batista
ainda tem dtvidas a respeito da messianidade de Jesus. Isso pode ser
comprovado por Mt 11,3, onde ja estando preso, Jodo envia discipulos
seus até Jesus, para saber se era ele o que havia de vir, ou deviam
esperar outro. Jesus ndo responde um “sim” muito claro, mas com
sinais da chegada do messias, que estavam ja acontecendo, dando a
entender uma resposta positiva, que era ele o messias:

E respondendo a eles, Jesus disse: indo vés a Jodo, anunciai
as coisas que ouvis e vedes: cegos tornam a ver e coxos andam,

? Cf. SPINETOLI, Matteo, p. 78.

% Cf. BARBAGLIO, Giuseppe; FABRIS, Rinaldo; MAGGIONI, Bruno. Evangelhos (I). Sio Paulo:
Loyola, 1990, p. 93.
*7 Cf. SPINETOLI, Matteo, p. 81-82.
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leprosos sao purificados e surdos ouvem, e mortos Sao
ressuscitados e pobres sdo evangelizados (Mt 11,4-5), para isso
serve-se da profecia de Isaias (cf. Is 28,18-19; 35,5-6; 42,18; 61,1),
porém, essas passagens néo mencionam os leprosos e os mortos.?®

A exemplo de Marcos, Mateus relata a morte de Joao (cf. Mt
14,10-11) pelo mesmo motivo: o rechago a relacdo de Herodes com
Herodiades. E s6 a partir dai que Jesus comeca a sua missao (cf. Mt
14,1-12). Portanto, a centralidade do evangelho de Mateus, quando
trata da relacao entre Jodo Batista e Jesus, esta em ressaltar o papel de
precursor do Batista e ressaltar a messianidade e superioridade de
Jesus.

2.1.3 Lucas

Lucas é o tnico evangelista que escreve sobre a infancia de
Jodo Batista, e o faz relacionando-a com a infincia de Jesus,
vinculando os dois personagens, ja no ventre de suas maes, inclusive é
0 Unico a fornecer a informagao de que os dois eram parentes (cf. Lc
1,36). Até a estrutura utilizada para relatar os dois nascimentos segue
0s mesmos parametros. Esse paralelo € feito por Fitzmyer?:

Jodo Batista Jesus
Apresentacio dos pais, sem esperanca | Apresentacio dos pais, sem esperanca de
de prole, por esterilidade (1,5-10). prole, por ndo estarem ainda casados

(1,26-27).

Aparicdo do  mensageiro  (1,11). | Aparicio do  mensageiro  (1,28).
Sobressalto de Zacarias (1,12). Sobressalto de Maria (1,29).
“Nao temas...” (1,13). “Tua mulher te | “Nado temas...” (1,30). “Daras a luz a um
dard um filho” (1,13). menino” (1,31).
“Lhe colocard o nome Jodo” (1,13). | “Seré grande” (1,32).
“Serd4 grande aos olhos do Senhor”
(1,15).

8 Cf. BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentério Biblico San Jerénimo, p. 100.
29 Cf. FITZMYER, Joseph A. El Evangelio Segun Lucas. Madrid: Cristandad, 1987, p. 57-58. Volume II.
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Pergunta de Zacarias:  “Como

saberei...?” (1,18).

Pergunta de Maria: “Como sucedera...?”
(1,34).

Resposta do mensageiro: “(Deus) me
enviou para lhe anundiar...” (1,19).

“O Espirito Santo descerd sobre t..”
(1,35).

Sinal: “Ficaras mudo, e nao poderas
falar” (1,20). Zacarias segue mudo
(1,22).

Sinal: “Tua parenta, Isabel, apesar de sua
velhice, concebeu um filho” (1,36). Maria
responde espontaneamente (1,38).

Por esse quadro podemos perceber que Lucas, narra a
histéria dos dois personagens de forma idéntica. Esse jogo com as
palavras nao é por acaso, e sim uma forma de aproximacao dos dois.

O evangelista narra a forma miraculosa como Joao Batista foi
concebido: No tempo do rei Herodes, existia um sacerdote, Zacarias,
que era da classe de Abias (cf. ILc 1,5) e sua esposa, Isabel, era
descendente de Aarao (cf. Lc 1,6), portanto, Jodo era de linhagem
sacerdotal. Ambos eram justos diante de YHWH, pois cumpriam
fielmente os preceitos e mandamentos do Senhor (cf. Lc 1,6).

O adjetivo 6ikaiog expressa a atitude interna dos pais de Jodo, que
tém uma aceitacdo sem limites da vontade de Deus, especialmente
que se expressa na lei. [...] A intencdo de Lucas, ao introduzir este
traco descritivo [eram justos], é adiantar-se a uma possivel
interpretagdo errénea por parte dos leitores, que poderiam atribuir a
esterilidade deste matrimonio a uma conduta depravada ou a um
comportamento indigno frente a vontade de Deus.3°

Lucas faz questdao de ressaltar que Zacarias e Isabel nao
tinham filhos porque Isabel era estéril, e os dois eram de idade

avangada (cf. Lc 1,7).

A esterilidade de Isabel é como a de Sara (Gn 16,1), como a de Raquel
(Gn 30,1), como a da mée de Sansdo (Jz 13,2), como a de Ana (1 Sm 1-
2); a mae de Joao é como as maes dos patriarcas e de outras grandes
figuras de Israel. [...] O paralelismo mais acentuado se da entre Isabel
e Sara; as duas, além de ser estéreis, passaram da idade de ter

3° FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 74-75.
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filhos.3"

Ao desempenhar suas fungoes sacerdotais no templo,
apareceu um anjo a Zacarias (cf. Lc 1,8-11), Zacarias ficou perturbado,
e foi acalmado pelo anjo, e lhe anunciou o nascimento do filho, no
qual deveria colocar o nome Joao (cf. Lc 1, 11-13): “Ainda que Lucas
nao apresente o significado do nome -‘Javé mostrou-se favoravel’-,
a importancia do nome do menino reaparece em 1,57-67".3

De acordo com Lucas, 0 menino sera grande diante do Senhor
e nao bebera vinho, nem bebida fermentada, e sera cheio do Espirito
Santo, desde o ventre materno (cf. Lc 1,15). Seu papel sera fazer com
que muitos filhos de Israel retornem a Deus (cf. Lc 1,16-17).

“A alusio ao ‘nazirato’ é clara. Pode referir-se a Nm 6,2-3:
Quando um homem ou uma mulher querem fazer um voto especial a
YHWH (voto de nazirato), se absterd de vinho e bebida fermentada.
Nazireu significa consagrado a YHWH, separado para o Senhor”.33

Zacarias interroga o anjo: E Zacarias disse para o anjo: “Como
saberei isto? Pois sou velho e minha esposa ja tem uma idade
avancada” (Lc 1,18). O anjo entdo identificou-se: E respondendo, o
anjo disse a ele: “Eu sou Gabriel, o que permanece perante Deus. E fui
enviado para falar a ti e anunciar-te estas coisas” (Lc 1,19).

A mensagem do anjo é desse modo excepcional, que Zacarias nao o
pode pensar ser digno e, como Abrado, pede um sinal, pelo qual
possa reconhecer a autenticidade do antincio, que lhe parece ser
impossivel de ser realizado. O anjo, em sua resposta, antes de tudo,
revela o préprio nome e prova, portanto, a sua missao divina. Fle ndao
é qualquer mensageiro celeste, mas é Gabriel (= o forte de Deus), um
dos que estdo mais préximos do trono de Deus.3*

3' FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 75.
3 BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentario Biblico San Jerénimo, p. 140.
3 FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 80.

34 SCHIMID, Josef. L’Evangelo Secondo Luca. Brescia: Morcelliana, 1961, p. 55. (Il Nuovo Testamento
Comentato III).
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Por néo ter acreditado Zacarias ficou mudo (cf. Lc 1,20), “sua
propria mudez vai ser o sinal que Zacarias havia pedido e que o levara
a compreender o mistério” 35 O proprio YHWH fecha os labios do
sacerdote, como uma garantia da manuten¢ao do segredo por um
tempo. Provavelmente, além de mudo, Zacarias também ficou surdo,
pois em Lc 1,62, as pessoas tinham que perguntar-lhe por sinais, o
nome que seria dado ao seu filho.3°

Tragando esse paralelo e unido entre Joao e Jesus, Lucas relata
0 anuncio feito a Maria pelo mesmo anjo Gabriel (cf. Lc 1,27), que ela
também ficaria gravida de forma miraculosa, porém seu filho teria
um nascimento ainda mais extraordinario, pois seria por obra do
Espirito Santo, e a gravidez de Isabel, em idade avancada, serviria a
Maria como comparacdo do poder de YHWH, pois para Fle nada é
impossivel (cf. Lc 1,35-37).

A concepcdo de Maria é um puro dom de Deus mediante o poder
do Espirito Santo. Tua parenta: Lucas relaciona ambas
anunciacgdes e oferece um nexo proléptico dos acontecimentos de
1,39-56. Com a referéncia (cf. 1,25) ao més da gravidez, Lucas
convida a refletir sobre o cumprimento da promessa de Dn 9,24.
Ressoa aqui uma alusido ao antncio do nascimento de Isaac (Gn
18,14), e de novo se repete o tema lucano de que Deus é capaz de
criar algo do nada. Maria de Nazaré é a crente e a escrava,
modelo que responde com todo o coracdo ao plano de Deus, e é
também a precursora da galeria de pessoas de ma fama, quer
dizer, de mulheres, pecadores e gente simples, dos quais ninguém
esperaria que respondessem favoravelmente a revelagdo de
Deus.?”

Maria entdo partiu para casa de Zacarias. Quando entrou na
casa e saudou Isabel, a crianca saltou de alegria no ventre dela, e Isabel
ficou cheia do Espirito Santo (Lc 1,41).

3 FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 85.
3 Cf. FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 85.
37 BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentario Biblico San Jerénimo, p. 141.
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“A inten¢do de Lucas na cena da visitagdo é de natureza
literaria e teoldgica. Une as duas futuras maes (cf. Lc 1,25.36) para
que ambas possam louvar a Deus, que esta presente em suas vidas,
e para apresentar o filho de Isabel como o ‘precursor’ do filho de
Maria”3® E os movimentos do feto no seio de Isabel sio
interpretados como sinal de reconhecimento. Desde o ventre de
sua mae, Joao € consciente de sua relagao com Jesus.3?

Quando completou-se o tempo de gravidez, Isabel deu a luz
um filho (cf. Lc 1,57), no oitavo dia foram circuncidar o menino. As
pessoas queriam que ele tivesse o nome do pai, porém Isabel e depois
Zacarias, ao ser consultado, confirmou, escrevendo em uma tabuinha:

“Joao € o seu nome!”, no mesmo instante sua boca se abriu e
sua lingua se soltou (cf. Lc 1,63-64), cumprindo-se o que o anjo havia
dito: E eis que agora, estards guardando siléncio, ndo podendo falar
até o dia em que estas coisas acontecam, porque nao creste nas minhas
palavras, que serdo cumpridas no tempo delas (1Lc 1,20).

Nesse instante, acontece um novo milagre: Zacarias recupera
a voz e sua primeira atitude é a de louvar a Deus. Porque Deus
interveio, com sua forca que guia e protege, de forma miraculosa,
colocando sua méao sobre aquela crianca.*®

Lucas diz que Joao Batista vivia nos desertos, até a chegada da
hora de se apresentar publicamente a Israel (cf. Lc 1,80). Ao falar da
missao do Batista, Lucas o situa no décimo quinto ano do império de
Tibério César (cf. Lc 3,1-2). O evangelista deixa bem claro que o
batismo de Jodo era de conversdo para o perdao dos pecados, e sua
missao se estendeu por toda a regido do Jordao, no deserto (cf. Lc 3,3).
O povo perguntava-se interiormente se Joao poderia ser o Cristo (Lc
3,15), e o Batista dizia esperar “o mais forte”, dando a entender que
esperava alguém que viesse finalizar a missao iniciada por ele (cf. Lc
3,16-17).

38 BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentario Biblico San Jerénimo, p. 141.
39 Cf. FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 145.
40 Cf. SCHIMID, L’Evangelo Secondo Luca, p. 81-82.
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Pelo mesmo motivo narrado em outros sindpticos, Lucas diz
que Joao é preso por Herodes, por nao concordar com o
relacionamento ilicito que este tltimo tinha com Herodiades, que era
esposa de seu irmao, e pelos outros crimes cometidos pelo tetrarca (cf.
Lc 3,18-20).

Ap6s a narrativa do encarceramento de Jodao, Lucas,
diferentemente dos outros evangelhos, coloca o batismo de Jesus, de
forma curta, e para evitar qualquer possibilidade de submissdao ao
Batista. Quando o batismo ocorre, Jodo ja esta preso: E aconteceu todo
0 povo estava a ser batizado, e Jesus tendo sido batizado, estando a
orar, o céu se abriu e o Espirito Santo desceu sobre ele, em forma
corporea, como uma pomba. E do céu veio uma voz: Tu és o meu filho;
eu hoje te gerei (Lc 3,21-22).

Lucas omite o detalhe de Marcos, que especifica que Jesus foi
batizado “por Joao”; mas Jesus, a0 menos, participa desse batismo.
Neste ponto convém recordar que o quarto Evangelho, em seu modo
peculiar de apresentar a cena, omite também a mengao explicita de
que Jesus recebe o batismo das maos de Joao (cf. Jo 1,31-33).#'

O evangelista diz que Jesus tinha trinta anos ao iniciar seu
ministério (cf. Lc 3,23), e logo ap6s apresenta a genealogia portentosa
de Jesus (cf. Lc 3,23-38), que tem como objetivo apresenta-lo, como
sendo filho de YHWH, em contraposicio a linhagem sacerdotal,
porém simples de Jodo.

Para compreender a intencio de Lucas em relatar o elenco deve-se
ter em conta a moldura literaria e as sublinhas discretas do
evangelista. Na narragdo imediatamente anterior - o batismo de
Jesus, sobre o qual desceu o Espirito Santo -, este foi proclamado
Filho tnico pelo préprio Deus. Aqui, ao invés, é apresentado como
“Filho de Deus” por meio da cadeia das geracdes humanas. De fato, a
arvore genealgica de Lucas remonta até Addo, “filho de Deus”
(3,38). Em outros termos, em Jesus esta concentrada toda a histéria

# FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas , p. 352.
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humana iniciada com Addo. A imagem de Deus impressa no
primeiro homem aparece agora em toda a sua verdade em Jesus.*>

O Batista, como também apresentam outros evangelhos,
envia dois de seus discipulos a Jesus para perguntar se ele era o que
eles esperavam, e da mesma forma que em Mateus, Jesus nao
responde diretamente que sim, mas também fala dos sinais da
chegada do messias, contidos na profecia de Isaias, visto que Jesus
havia curado a muitos de suas doencas, moléstias e espiritos malignos
e proporcionado a vista a muitos cegos (cf. Lc 7,20-22). Lucas nao da
pistas de como se deu a morte de Jodo Batista.

O que Lucas pretendeu ao relacionar Joao e Jesus, desde a
infancia, foi sublinhar a superioridade de Jesus — messias, sobre Jodo -
precursor, dando a entender que os dois eram conscientes, desde o
principio, da missao de cada um e a correlagdo entre elas.

2.2 Fonte “Quelle”

Este documento Q (Quelle), nao foi descoberto em cavernas
ou escavagdes, como outros documentos antigos, mas esta
escondido dentro dos evangelhos de Mateus e Lucas.** Marcos é o
evangelho mais antigo, e serviu de fonte para os outros dois
sinOpticos.

Porém, os evangelhos de Mateus e Lucas sdo mais extensos
que o de Marcos, tem em comum mais de duzentos versiculos, que
nao aparecem em Marcos. Uma explicagdo para isso é que, Mateus
e Lucas tem uma fonte em comum, distinto de Marcos:44

Esta “segunda fonte”, dos Sindpticos, ou propriamente de Mateus
e Lucas remonta a um documento hipotético. Desde quando
estudiosos alemaes das escrituras desenvolveram a hipotese das

42 FABRIS, Rinaldo; MAGGIONI, Bruno. Os Evangelhos (). 3. ed. Sao Paulo: Loyola, 1998, p. 54-55.

4 Cf. OPORTO, Santiago Guirrajo. Ditos Primitivos de Jesus: Uma introdugdo ao “Proto-evangelho
de ditos Q”. Sao Paulo: Loyola, 2006, p. 11-12.

# Cf. OPORTO. Ditos Primitivos de Jesus, p. 12.
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duas fontes - Marcos e esta fonte de dizeres - n6s seguimos sua
convencao para designar a Ultima como “Q”, do alemao Quelle,
que significa “fonte”.#>

A mensagem principal, transmitida por Jodo Batista, na fonte
Q, diz respeito a ira divina e ao chamado a conversao (com paralelos
em Mt 3,7-9 e Lc 3,7-9), reclamando a atencao dos judeus para
necessidade de mudanga de vida. “Essa ira é a santidade de Deus
como reagao automatica contra todo ato pecaminoso na conduta de
Israel, especialmente a apostasia e a idolatria, que rompem a alianga,
que firmam as relacdes entre Deus e seu povo”™#®, acorriam a ele
muitos fariseus e saduceus para receberem o batismo (cf. Mt 3,7),
Lucas fala de uma multidao (cf. Lc 3,7), e a exortacdo era:

Disse ao [povo que vinha para] ser bati[zado]: raca de viboras, quem
vos orientou a fugir da ira que estd por vir? Dai, portanto, fruto
digno de conversao, e nao vos glorieis dizendo em vosso interior:
Temos por pai a Abrado. Porque vos digo que Deus pode tirar destas
pedras filhos de Abrado. Ja esta deitado o machado a raiz das arvores.
E toda &rvore que néo der bom fruto ser4 cortada e lancada ao fogo

Q3,790

Os judeus, apoiados na confianga nos méritos de Abrado, “pai
Abrado”, e na filiacao abradmica, se julgam dispensadores de uma
mudanga de vida (conversao), criando no judaismo uma espécie de
garantia de salvagdo, fundada sobre motivos nacionalistas ou de
sangue (povo, etnia). Pois o povo judeu, pelo mérito dos patriarcas,
sobretudo de Abrado, ja se imaginava como sendo pertencente ao
povo eleito de YHWH, portanto, livre de sua justica e implacavel ira.

E contra essa insensatez que Jodo Batista se inflama, porque a
mentalidade, de que a descendéncia fisica de Abrado ja é garantia de
salvacdo, faz com que muitos judeus ndo encarem a religiosidade com

4 MURPHY, John the Baptist, p. 32.
46 MEIER, Un Judio Marginal, p. 58.
47 OPORTO, Ditos Primitivos de Jesus, p. 93-94.
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uma verdadeira seriedade, ao contrario, é estimulo para um
laxismo.48

A imagem do machado cortando a arvore tem precedentes na
descricao veterotestamentéaria do Juizo (cf. Is 10,33-34; 32,19). A
novidade aqui é que Jodo Batista apresenta o Juizo como iminente: o
lenhador ja deixou as raizes expostas e esta calculando para desferir o
primeiro golpe com o machado.*®

Jodo fala aos seus ouvintes sobre seu batismo, e de um
personagem misterioso, que viria ap6s, com um outro tipo de
batismo.

Eu vos batizo [com] 4gua, mas o que vem depois de mim é mais
forte do que eu. Eu nao sou digno de [desatar-lhe as sandélias]. Ele
vos batizara com Espirito [santo] e fogo. Tem a pa em sua mao e
limparda sua eira e recolherd o trigo no seu celeiro; a palha, porém,
ele queimara em um fogo que ndo se apaga (Q 3,16b-17).>°

Para Joao, ndo é claro quem é esse “mais forte do que eu”,
possivelmente algum agente messianico, que iria levar ao
cumprimento da missao iniciada pelo Batista, visto que ele nao se
considerava capaz de completar a obra escatologica, que depois o
cristianismo interpretou como sendo Jesus.>!

Em At 1,5, Jesus lembra aos apostolos que Joao batizava com
agua, porém, eles seriam batizados com o Espirito Santo, Lucas aplica
a profecia do futuro batismo ao Pentecostes, e o “fogo” poderia ser
uma referéncia as linguas de fogo de Pentecostes (cf. At 2,3).52

Pode-se resumir a imagem do Batista entdo, de acordo com a
fonte Q, ele é apresentado como um “profeta que proclama o Juizo
iminente a um Israel afastado, como povo, do bom caminho e rebelde

48 Cf. SCHIMID, L'Evangelo Secondo Matteo, p. 81-82.
49 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 59-60.

5° OPORTO, Ditos Primitivos de Jesus, p. 94.

5t Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 66-67.

5 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 67.
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em seu extravio. HA um tom nefasto, ameagador, na maior parte de
sua mensagem, Jodao € rigoroso até com as pessoas que vao até ele
para serem batizadas”.53
2.3 Evangelho de Joao

O evangelho de Jodao é chamado de “evangelho espiritual”,
porém se toda a biblia é “espiritual”, esse adjetivo coube ao evangelho
de Jodo, por causa da profundidade de seu olhar, langado sobre o
mistério de Cristo, porém ele o faz de forma simples.5*

A finalidade do evangelho de Jodo é expressa em seu final: Por
um lado, Jesus fez perante seus discipulos também outros sinais, o0s
quais nao estao escritos neste livro. Estes, porém, estdo escritos para
que creiais que Jesus é o Cristo, o Filho de Deus, e para que, crendo,
tenhais a vida em nome dele (Jo 20,30-31).

Abordar-se-ao alguns temas chave no que tange a figura de
Jodo Batista, que no quarto evangelho, nao recebe o cognome Batista,
destacando algumas particularidades apresentadas pelo evangelista
Joao.

2.3.1 O Batismo de Jesus e a missido de Jodo Batista

O evangelho de Joao quando retrata a cena do encontro entre
Jesus e Jodao Batista, ndo coloca este dltimo como o batizador do
primeiro.

Jodo viu com os préprios olhos o Espirito que descia sobre Jesus.
Nao se afirma que Jodo batizou a Jesus, o fato fica na sombra; o
evangelista ndo quer insinuar a mais momentanea subordinagdo
de Jesus a Jodo. Nao descreve nenhuma relacdo direta entre
ambos.>®

53 MEIER, Un Judio Marginal, p. 72.
54 Cf. JAUBERT, Annie. Leitura do Evangelho Segundo Jodo. 3. ed. Sao Paulo: Paulinas, 1985, p. 7.

5 MATEOS, Juan; BARRETO, Juan. O Evangelho de Sao Jodo: Andlise linguistica e comentério
exegético. 2. ed. Sao Paulo: Paulus, 1999, p. 98.
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Uma particularidade, em relagdo aos sindpticos, o redator
do quarto evangelho nao diz que o batismo de Jodo é para o perdao
dos pecados. O Batista apenas da testemunho de Jesus - Este é aquele
acerca de quem eu disse: Apés mim vem um homem que veio a ser
Superior a mim, porque era primeiro do que eu! (Jo 1,30); e disse: e eu
Vi, e testemunbhei que este é o Filho de Deus (Jo 1,34).

Jo@o disse ainda, acerca de Jesus algo que tem um significado
muito relevante: O que vem apés mim, do qual eu ndo sou digno,
sequer, de desatar-lhe a correia da alparca (Jo 1,27).5

No quarto evangelho a fungao de precursor fica em segundo
plano. “A sua missdo nao é tanto de predicar ou de batizar quanto de
testemunhar (cf. Jo 1,7-8.15)”.57 Joao Batista ja aparece logo no prélogo
do quarto evangelho: 'Eyéveto d@vOpwmog, dmeotarpévog mapd
Oeod, Svopa avtd lodvvng obtog MABev eig paptupiav fva
paptupnon mept o0 pwtdg, tva mavteg motedowov U’ adToD.
oDk v €keivog TO pidS, G’ Tva paptupyon mept Tod GwTdg. -
Houve um homem, enviado da parte de Deus; cujo nome era Jodo. Este
veio para testemunho, para que testemunhasse a respeito da luz, para
que todos cressem, por meio dele. Aquele ndo era a luz, mas veio para
dar testemunhar a respeito da luz (Jo 1,6-8).

Jodo cumpriu seu papel de testemunha, negando qualquer
atribui¢io messianica sobre si mesmo.5® Por meio de seu testemunho,
inicialmente, dois de seus seguidores se tornaram discipulos de Jesus,
aceitando-o como mestre (cf. Jo 1,35-39).

5 MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Séo Jodo, p. 90. O texto alude claramente a Lei judaica do
levirato. [...] Quando alguém morria sem filhos, um parente devia casar-se com a vitva para dar
filhos ao falecido. Se o que tinha o direito e a obrigacdo de fazé-lo ndo o fazia outro podia ocupar o
seu lugar. A cerimonia para declarar a perda do direito consistia em desatar as sandalias (cf. Dt 23,5-
10, Rt 4,6-7). Ao afirmar Jodo que ele ndo pode tomar o lugar do que vem (cf. 1,15), anuncia este
como Esposo. Nos termos simbdlicos dos profetas, que com frequéncia apresentam a alianca como a
uniao conjugal entre Deus e 0 povo (1,15 Leit.), o Esposo que chega anuncia a inauguragao de alianca
nova. E, portanto, o Messias (1,17), aquele a quem a profecia chamava de “o Senhor” (1,23).

5 BUSSCHE, Henri Van Den. Giovanni: Commento del vangelo spirituale. 2. ed. Assisi: Cittadella,
1971, p. 121.

58 Cf. BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentério Biblico San Jerénimo, p. 539.
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2.3.2 Discipulos de Jesus

Diferentemente dos sinépticos, os primeiros discipulos de

Jesus ndo eram pescadores, que deixaram seu trabalho para seguir
Jesus, mas quiseram aguardar a vinda do YHWH Salvador junto ao

Batista.>?

Os sindpticos situam o primeiro chamado dos discipulos durante
o ministério desenvolvido por Jesus na Galileia. O quarto
evangelista nos proporciona mais detalhes; os primeiros
discipulos eram discipulos de Jodo Batista e foram chamados
quando se encontravam junto ao rio Jorddo, antes que Jesus
regressasse a Galileia. Em um determinado dia (terceiro dia), dois
discipulos, André e outro cujo nome nao é especificado (o
discipulo amado?), seguem a Jesus e o reconhecem como Mestre.
Um dia depois (provavelmente, ja que ficaram com Jesus desde as
4 da tarde: quarto dia) [Jo 1,39], Simao é conduzido até Jesus, que
é reconhecido como o Messias.®

Os primeiros discipulos de Jesus o seguiram por indicacao de

Joao Batista, pois estes eram seguidores deste dltimo. O Batista deu
testemunho de Jesus, como o cordeiro de YHWH, tema que sera
abordado em seguida, e os discipulos [André e um outro] o aceitaram
como mestre e o seguiram (cf. Jo 1,35-39). E posteriormente os novos
discipulos levam outra pessoa [Siméo, irmdo de André] a Jesus,
mediante sua confissdo de fé em Jesus como o messias prometido
(cf. Jo 1,40-42).%

% Cf. DUFOUR, Xavier Léon. Leitura do Evangelho Segundo Jodo. Sao Paulo: Loyola, 1996, p. 147.

Volume I.

% BROWN, Raymond E.. El Evangelio y las Cartas de Juan. Bilbao: Desclée de Brouwer, 2010, p. 44-

45.

5 Cf. BROWN; FITZMYER; MURPHY, Nuevo Comentério Biblico San Jerénimo, p. 540.
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2.3.3 Cordeiro de Deus®?

O tnico elemento singularmente joanino é o titulo “Cordeiro de
Deus”, que o Batista aplica a Jesus, junto com o titulo mais
corrente de “Filho de Deus”. Esse titulo, [...] pelo menos em suas
associagdes primeiras, é escatologico. O cordeiro com chifres ou
carneiro é uma figura apocaliptica do lider divinamente
designado do povo de Deus.®

De acordo com Annie Jaubert, “a imagem do cordeiro, foi
aplicada ao futuro chefe de Israel. YHWH faria crescer os chifres do
fragil cordeiro e o transformaria em carneiro vencedor. Assim era
evocada a desforra dos pobres e dos fracos em Israel. A imagem
podia ser aplicada ao Messias futuro”.54

Segundo Isidoro Mazzarolo, a definicao de Jesus como
“cordeiro” ja supde a funcdo do cordeiro pascal no primeiro
testamento. Pois, na celebracao da pascoa eram dispostos dois
cordeiros: um para ser sacrificado durante o rito cultual e outro
era enviado ao deserto para ser devorado pelas feras, o bode
expiatério®, que era encharcado com sangue, em um ritual, e
levava sobre suas costas todos os pecados do povo.®® Jodo usa um
verbo [aipwv] que significa a0 mesmo tempo “levar, carregar,

2 GESS, J. Oveja. In: COENEN, Lothar; BEYREUTHER, Erich; BIETENHARD, Hans. Diccionario
Teolégico del Nuevo Testamento. Salamanca: Sigueme, 1990, p. 231. Volume III. No NT [Novo
Testamento] Jesus é designado quatro vezes como amnés (Jo 1, 29.36; At 8, 32; 1 Pd 1,19). Em Jo
1,29.36 0 Batista assinala a Jesus, [...] como duvog tod 0eod [amnds tou theoil], cordeiro de Deus.
Nao se compara Jesus apenas com um cordeiro, mas Jesus é o cordeiro de Deus. [...] Indica a Is 53,
assim como também a imagem do cordeiro pascal, podem ter motivado essa expressdo. Com
respeito a Is 53, Jeremias remete a palavra aramaica thallidh, que nao somente significa cordeiro,
mas também criado, servo. O significado de servo faria inteligivel o genitivo: Jesus, o servo de Yahvé.
Dai se originaria, mais tarde, a possivel (ainda que certamente nao a original) tradu¢ao amnds tot
theotl.

% DODD, C.H. A Interpretacio do Quarto Evangelho. Sao Paulo: Paulinas, 1977, p. 389.
54 JAUBERT, Leitura do Evangelho Segundo Joo, p. 46.

% Cf. MAZZAROLO, Isidoro. Evangelho de Jodo: “Nem aqui, nem em Jerusalém”. Rio de Janeiro:
Mazzarolo, 2000, p. 57.

% Cf. MAZZAROLO, Evangelho de JoZo, p. 57.
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tomar nos ombros” e “levar embora, tirar”.%7

Joao Batista reconhece Jesus como cordeiro pascal, que
tomando sobre si a culpa do povo, realizaria um ato libertador de
uma vez por todas.®®

2.3.4 Conflito entre seus seguidores

O redator do quarto evangelho, ja no proélogo, expde uma
série de negacOes a respeito de Joao Batista, que continuam no
decorrer do texto: Nao era ele a luz (cf. Jo 1,8); Aquele que vem depois
de mim passou a minha frente, porque antes de mim ele ja existia (cf.
Jo 1,15); Eu ndo sou o Cristo (cf. Jo 1,20); Nao é Elias, nem profeta (cf.
Jo 1,21); ndo é o noivo (cf. Jo 3,29); deve diminuir e Jesus deve crescer
(cf. Jo 3,30) e nunca realizou nenhum milagre (cf. Jo 10,41).%9

A marcante insisténcia que o Batista ndo era a luz, e o fato de
destacar por duas vezes a funcdo de testemunha que lhe é
propria, deixa entrever que Jodo quer chamar a todos quantos
pretendiam tomar ao Batista por algo mais que o simples
precursor de Jesus. Uma pretensdo tal deveria ser corrente em
circulos préximos a Igreja primitiva. Embasados em At 18,24-19,7
e em alguns documentos posteriores, podemos chegar a
conclusdo de que pela época em que foi composto o Evangelho
existiam ainda discipulos do Batista, que lhe professavam
veneragao e que chegaram a constituir uma comunidade, ou
espécie de seita, que levava seu nome. O melhor apoio a esta
conclusdo é oferecido pelo quarto Evangelho mesmo, ja que nele
se reage a cada passo contra uma exagerada estima pelo Batista.”

A cisdo no grupo batista, entre aqueles que aceitaram Jesus
como 0 messias, € 0s que continuaram com Jodo, pode ser aludida

57 Cf. FABRIS; MAGGIONI, Os Evangelhos (II), p. 294.

% Cf. MAZZAROLO, Evangelho de Jodo, p. 57.

% Cf. BROWN, R. E.. A Comunidade do Discipulo Amado. 2. ed. Sdo Paulo: Paulinas, 1984, p. 72.
7> WIKENHAUSER, Alfred. EIl Evangelio Segtin San Juan. Barcelona: Herder, 1967, p. 69.
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pela passagem, onde Jodao ainda ndo havia sido encarcerado, e os
discipulos reclamam ao Batista: “Mestre, aquele que estava contigo do
outro lado do Jordao, e de quem tu deste testemunho, esta batizando,
e todos vao a ele” (cf. Jo 3,26).7

2.4 Conclusao

Um dos relatos biblicos que aparece nos evangelhos, com
grande possibilidade de ser auténtico, é o encontro entre Joao
Batista e Jesus, quando Jesus foi ao deserto e acorreu ao Batista
para ser batizado. De forma sintética, podemos analisar este
momento, utilizando as palavras do historiador francés Jacques
Duquesne, que faz uma sinopse desse episodio:

O texto de Jodo, que descreve o encontro entre Jesus e Joiao
Batista, o resolve deixando de falar do batismo. Lucas fala, mas
ndo cita quem o batiza; Jodo Batista é simplesmente ignorado:
“Ao ser batizado todo o povo e quando Jesus, depois de batizado”
- por quem? Mistério... E Mateus, por sua vez, se esqueceu de
lembrar que Joao batizava para a remissao dos pecados.”

Esse episddio é o ponto de partida, onde vai se desenvolver
todo o testemunho do Batista em favor de Jesus e depois a tomada
de consciéncia de sua missdo, partindo para sua missdo
independente. Joao Batista é identificado como o novo Elias (cf. Mt
17,10-13 e Lc 1,17), aquele que devia vir para preparar a chegada do
messias (cf. Ml 3,1), opinido que ndo é compartilhada pelo quarto
evangelho, que inclusive nega essa interpretacao (cf. Jo 1,21).

Os quatro evangelistas tomam a passagem de Isaias 40,3
para indicar o Batista como o precursor do messias (cf. Mt 3,3; Mc
1,2; Lc 3,4; Jo 1,23), aquela voz que grita no deserto, preparando o
caminho para a vinda de Jesus, e que para o evangelista Jodo, além

7 Cf. JAUBERT, Leitura do Evangelho Segundo Joao, p. 7.
7 DUQUESNE, Jacques. Jesus: A verdadeira histéria. 3. ed. Sao Paulo: Semente, 2005, p. 96.
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de precursor, é também testemunha (cf. Jo 1,5-13).

O que ndo se pode perder de vista, quando se fala da
relacdo entre Jodo e Jesus nos evangelhos, é que ja se trata de uma
interpretagao crista dos fatos, portanto, apologética, ha sempre o
esfor¢o de eliminar qualquer sinal de subordinacdo de Jesus com
relacdo ao Batista. Portanto, para se analisar os evangelhos, é
necessario levar em consideracdo o “lugar vivencial” em que foram
escritos:

7

“Lugar vivencial” é uma expressao que procura reproduzir as
palavras alemas “Sitz im Leben”. Sitz significa “lugar/assento” e
im Leben quer dizer “na vida”. Literalmente “Sitz im Leben”
significa, pois, “lugar na vida” = “lugar vivencial”. Alguns autores
preferem outras tradugdes, como “lugar de origem”, “situacdo

» «

geratriz”, “ambiente vital” ou “contexto histérico”.”3

Esse lugar vivencial é que define a situacao e a finalidade
de cada escrito, que tem uma dimensao comunitaria e social, sendo
que a realidade dos evangelhos é sempre a representacao do
cristianismo primevo, isso vai definir a orientacdo dos escritos,
visando a transmissao de ideias, defendendo o ideal cristao que
estava nascendo e sendo construido.”

No caso dos evangelhos, o personagem principal e a
mensagem a ser transmitida é Jesus Cristo, tudo estara relacionado
a ele. Nesse aspecto, a relacdo de Jodo com Jesus é uma relagao de
dependéncia. A vida do Batista, desde o ventre materno (de acordo
com o evangelho de Lucas), até a sua morte e toda a sua missao
estd em detrimento da preparacdo para a chegada de Jesus na
esfera publica, tendo como funcdo testemunhar a presenca do
Filho de YHWH.

73 WEGNER, Uwe. Exegese do Novo Testamento: Manual de metodologia. 5. ed. Sao Leopoldo:
Sinodal; Sao Paulo: Paulus, 1998, p. 171.

74 Cf. WEGNER, Exegese do Novo Testamento, p. 171.



CAPITULO 3

A MISSAO DE JESUS COMO CONTINUIDADE E
DESCONTINUIDADE COM A MISSAO DO BATISTA

Neste terceiro capitulo sera abordada a missdao de Joao
Batista e Jesus, destacando pontos de continuidade e
descontinuidade entre eles. Essa andlise sera realizada baseando-se
em duas dimensdes: o reino de YHWH e a concepcdo de messias,
pontos fortes na vida dessas duas figuras. Pontos estes que
apresentam concordancia e divergéncia, entre as concepgoes de
Jodo e de Jesus, até que este Ultimo chegue a sua autonomia e
“independéncia” missionaria, se tornando um profeta itinerante.

3.1 Reino de YHWH/ Reino dos Céus*

Iniciemos, entdo, pela concepcao de reino de YHWH dos
judeus, no primeiro testamento, onde a expressao reino de YHWH,
de forma literal, s6 é encontrada uma tUnica vez em Sb 10,10.
Porém, no geral, quando se leva em consideracdo a realeza de
YHWH, Ele é designado como “rei” cerca de trinta vezes (Ex 15,18;
Nm 23,21; Dt 33,5; 1Sm 8,7; 12,12; Sl 24; 29; 68; Jr 8,19; Is 6,5),
onde provavelmente o texto mais antigo seja o de Is 6,5.>

Ha também outros equivalentes: “reino de YHWH” (1Cr
28,5; 2Cr 13,8), “meu reino”, “vosso reino” e “seu reino”
(equivalente a “de YHWH”), (1Cr 17,14; Tb 13,2; Sl 103,19; Sl
145,13; Sb 6,4; Dn 3,33; Dn 4,33; 1Cr 29,23; 2Cr 9,8).3

' VV.AA. Evangelio y Reino de Dios. Navarra: Verbo Divino, 1995, p. 33. E raro que Mateus utilize a
expressdo “reino (ou reinado) de Deus”. S6 é encontrada quatro vezes em seu texto (Mt 12,28; 19,24;
21,31.43). Ordinariamente fala de “reino (ou reinado) dos céus”. Geralmente se atribui este costume
literario ao ambiente impregnado de judaismo que pertence o redator e para quem escreve: se evita
por respeito pronunciar o nome divino. [...] Provavelmente nao ha nenhuma diferenca de sentido
entre as duas expressoes (Traducao pessoal).

? Cf. SCHLOSSER, Jacques. Reino de Deus. In: LACOSTE, Jean-Yves. Diciondrio Critico de Teologia.
Sao Paulo: Paulinas; Petrépolis: Vozes, 2004, p. 1500.

3 NELIS, J. Reino de Deus. In: BORN, A. Van Den. Diciondrio Enciclopédico da Biblia. 5. ed. Petrépolis:
Vozes, 1992, p 1290.
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De acordo com Schnackenburg, a ideia da realeza de
YHWH possuia dois aspectos: o senhorio protetor de YHWH sobre
o seu povo e o dominio sobre o universo.* Essa ideia consiste na
soberania de YHWH, que se opde a qualquer tipo de dominio
opressor. Isso é consequéncia de seu monoteismo e da sua fé na
criagdo.’ E essa convicgao ficou mais forte nos periodos do exilio e
pos exilio.

O antncio de um reinado futuro de YHWH ¢ alimentado
pela esperanga de um reino escatolégico, e isso se deu pela situagao
calamitosa de Israel, onde o dominio estrangeiro fez com que
fossem perdidos os costumes, a terra e as institui¢des. Os israelitas
viviam sob o regime de escravidao. Diante dessa situacdo, pareceu
que YHWH havia deixado de lado o povo eleito. Essa manifestacao
futura de YHWH seria para Israel a sua libertacio e renovacio.®
Assim, desenvolveu-se no seio do povo israelita essa esperanca de
um reinado futuro de YHWH, com a finalidade de mudar os rumos
da histéria, recuperando assim, a sua eleicdo como povo e o
dominio de YHWH sobre todas as nagdes.

Certo que em suas promessas reservam um lugar ao rei futuro, o
Messias, filho de Davi. Mas o tema da realeza de Javé reveste
neles uma importancia muito maior, sobretudo a partir do fim do
exilio. Javé, como um pastor, vai ocupar-se em pessoa de seu
rebanho para salvé-lo, para reuni-lo e devolvé-lo a sua terra (Mq
2,13; Ez 34,11ss; Is 40,9ss). A boa nova por exceléncia que se
anuncia a Jerusalém é: “Teu Deus reina” (Is 52,7; cf. Sf 3,148). E
se prevé uma extensdo progressiva deste reinado sobre a terra
inteira: de todas as partes virdo gentes a Jerusalém para adorar
ao rei Javé (Zc 14,9; Is 24,23).7

4 Cf. SCHNACKENBURG, Rudolf. Reino de Deus. In: BAUER, Johannes B. Diciondrio de Teologia
Biblica. 3. ed. Sao Paulo: Loyola, 1983, p. 948. Volume 2.

5 Cf. SCHNACKENBURG, Reino de Deus, p. 948.
5 Cf. VIDAL, Jests el Galileo, p. 111.

7 DEVILLE, Raymond; GRELOT, Pierre. Royaume. In: DUFOUR, Xavier Léon. Vocabulaire de
Théologie Biblique. Paris: Les Editions du Cerf, 1966, p. 952.
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A chegada do reino (reinado) de YHWH esta em profunda
ligacdo com a espera messianica, pois a chegada do messias é
motivo de grande transformacio deste mundo. E ele quem vai
instaurar o Reino, que, de acordo com o primeiro testamento, é
uma realidade social.

A esperanca na manifestagio definitiva da soberania de Deus nao
significou em Israel a espera de um mundo transcendente, que
surgiria depois da destruicdo deste, mas, a espera da renovagiao
deste mundo histérico, criado e governado pelo Deus criador.®

A missdo de Joao Batista consiste entdao na preparacdo da
vinda do messias, para a instaura¢dao do reino de YHWH. Isso é
demonstrado em Mt 3,2 - [kai] Aéywv- peTavoeite: fyyKev yap 1
Baoela T®V oOpavdv. - e dizendo: “mudai de mentalidade:
porque acabou de chegar o reino dos Céus”. O povo estava sem
rumo, os profetas e sacerdotes ja ndo cumpriam a sua missao (Os
4,1-8). Esses lideres eram parasitas, viviam a custa dos
trabalhadores. Por esse motivo, Jodo Batista rompe com o Templo,
seguindo para o deserto, com o intuito de alertar aquelas pessoas
que eram engolidas pela sociedade.?

Joao assumiu a postura enérgica dos profetas, indignados
com as injusticas e mentiras. Para acolher o reino dos Céus
vindouro, se fazia necessario a conversao, era preciso a mudanga
de postura para transformar a morte em vida, para que
acontecesse a libertacdo.'® O Batista tinha convicgao do seu papel,
que era o de preparar o povo, para o advento do reino dos Céus e
do messias; sua funcdo era preparar o caminho de outrem, que
levaria ao fim a sua missao; e é a partir dai, que entra, em cena,
Jesus de Nazaré.

8 VIDAL, Jestss el Galileo, p. 110-111.

9 Cf. MAZZAROLO, Isidoro. Evangelho de Mateus: Ouvistes o que foi dito aos antigos...? Eu porém
vos digo! Coisas velhas e coisas novas! Rio de Janeiro: Mazzarolo, 2005, p. 49.

1© Cf. MAZZAROLO, Evangelho de Mateus, p. 48.
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O reino de YHWH ocupa o lugar central na vida e missao
de Jesus. Quando Joao Batista foi preso, Jesus iniciou seu ministério
publico na Galileia, dando continuidade a pregagao do reino de
YHWH, s6 que apresentando uma novidade, pois ja acontece a
irrupcao do Reino: kal Aéywv &1l memMjpotar 6 kapdg kal
fNyywev 1 Paotieia 10D OBeod- petavoeite kal motedete &v @
evayyeMw. - dizendo: o tempo se cumpriu e aproximou-se o reino
de YHWH; convertei-vos e crede na Boa-Nova (Mc 1,15).

“Completou-se o tempo do reino de YHWH. Até agora
tinham sido necessarias outras etapas, o tempo da expectativa, o
tempo do siléncio, da maturagao, da preparacdo e da passagem
entre o tempo de Jodo e o tempo do Messias”." O tempo aqui nao
significa aquele que é marcado no rel6gio, no calendario (kpovog),
tem a ver com uma situacdo, algo que ja esta caminhando para a
sua plenitude, algo que esta se concretizando (katp0g).

O tempo de Joao nao era uma questdo cronoldgica, mas uma
missdo a ser desenvolvida, um objetivo a ser alcancado, um
anuncio a ser difundido no coragdo do deserto humano e
geografico. O tempo (kair6s) do Reino de Deus também nao
estava na dimensao do transcurso de dias a mais ou a menos, era
mais uma situagao existencial propicia.*

O Reino chega com a manifestacdo publica de Jesus. A
mensagem fundamental de Jesus é o antncio de um reinado
escatolégico e iminente. Ja se faz presente, salvifico'3, “este Reino
manifesta-se claramente aos homens nas palavras, nas obras e na
presenca de Cristo” (LG 5).™ Jesus apresenta o Reino futuro em

" MAZZAROLO, Isidoro. Evangelho de Marcos: Estar ou nao com Jesus. Rio de Janeiro: Mazzarolo,
2004, p. 57.

> MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 57.
13 Cf. SCHNACKENBURG, Reino de Deus, p. 952.
“4 DOCUMENTOS DO CONCILIO VATICANO TI, p. 105.
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uma dupla dimensao: como evento futuro e realidade presente’s,
ele proprio € o Reino, a luz de Joao.

O objetivo de Jesus nao é o aperfeicoamento da religidao
judaica, e sim a implantagdo do Reino, buscando assim, a vida, a
justica e a paz. Fle nunca se preocupou em detalhar o significado
de Reino de Deus.’® “A acolhida do Reino de Deus comega no
interior das pessoas em forma de fé em Jesus, mas se realiza na
vida dos povos, na medida em que o mal vai sendo vencido pela
justica salvadora de Deus”.” Quando, interrogado pelos fariseus
sobre quando chegaria o reino de YHWH, respondeu-lhes: O reino
de YHWH ndo vem com aparéncia exterior. Nem dirao: Ei-lo aqui,
ou: Ei-lo ali; pois o reino de YHWH esta no meio vés (Lc 17,20-21).

Com isso, Lucas quer dizer que a manifestacao do reinado
¢ imprevisivel e ndo é acompanhada de nenhum tipo de sinal
extraordinério (externo a histéria humana), que se possa detectar
sua presenca.’® O Reino ja é uma realidade presente, estd “entre
v0s” na pessoa de Jesus, em sua proclamacao e em sua atuacdo
taumaturgica."

A diferenca do primeiro para o segundo testamento é que o
primeiro anuncia e prepara o povo para um Reino que ainda esta
para chegar, enquanto no segundo, ja4 é anunciado e oferecido o
Reino que ja se faz presente, ainda que seja revestido pela fé e nao
seja manifesto com a gléria e o poder terrenos.>® Ao se tratar do
Reino, o que se encontram sao sinais de sua chegada, pois o mais
importante em sua instauracdo é a humanizacio e a vida digna,
extirpando-se tudo o que causa sofrimento e dor.

15 Cf. SCHNACKENBURG, Reino de Deus, p. 953.

% Cf. PAGOLA, Jests, p. 88-89.

7 PAGOLA, Jests, p. 95.

'8 Cf. FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 812.
9 Cf. FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 814.

2° Cf. GALILEA, Segundo. El Reino de Dios y la Liberacién del Hombre. Bogota: Paulinas, 1985, p. 11.
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Nao é somente Herodes o impio, nem a familia sacerdotal de
Caifds a corrupta. Ndo sdo sé os grandes latifindios os
opressores, nem o arrecadadores de impostos o0s Unicos
malvados. H& “algo” mais. O Império romano escravizando o
povo, o funcionamento interessado do templo, a explora¢do dos
camponeses, por meio de tributos e impostos, a interpretacao
interesseira da lei por parte de alguns escribas: tudo parece estar
alimentado e dirigido pelo poder misterioso do mal.*

Todo o povo entao, a sociedade e suas estruturas
necessitavam de conversao, para que realmente a justica e a paz
quista por Deus pudesse ser motivo de vida plena para todos. E
isso s6 seria possivel quando YHWH fosse reconhecido como Juiz
de toda a terra e de todos os povos.*> O grande Juizo de YHWH
seria responsavel pela purificacao do povo e de suas instituigoes, e
s assim seria possivel a concretizagdo da paz e da vida plena,
somente com a renovagao do povo pelo espirito de YHWH.* A
transformacao de Israel era imprescindivel para a implantagao do
Reino.

Sendo assim, da parte de Jesus, o que pode ser percebido
foram sinais da instauracdo do reino de YHWH. Isso era
perceptivel, principalmente, nas expulsdes de demonios,
mostrando a superioridade do poder de Deus sobre o mal (Mc
3,27), também nos milagres e sinais operados por Jesus,
mostrando assim que o reino de YHWH era a concretude da
libertacdo, porque combatia o poder do mal, o poder que
oprimia.>* Dentre esses sinais estao:

a) curas: cura de um paralitico (Mt 9,1-8; Mc 2,1-12; Lc 5,17-25; Jo
4,46-54), cura de cegos (Mt 9,27-31; 20,29-33; Mc 10,46-52; Lc

* PAGOLA, Jesus, p. 97.

2 Cf. VIDAL, Los Tres Proyectos de Jesus, p. 145.
3 Cf. VIDAL, Jesus el Galileo, p. 56.

4 Cf. PAGOLA, Jess, p. 101.
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18,35-43; Jo 9,1-7), cura de uma mulher hemorroissa (Mt 9,20-22;
Mc 5,25-34; Lc 8,43-48), cura de leprosos (Mt 8,1-4; Mc 1,40-44;
Lc 5,12-14), cura do servo do centurido romano (Mt 8,513; Lc 7,1-
10; Jo 4,46-54), cura da sogra de Pedro (Mt 8,14; Mc 1,32-34; Lc
4,38-39), curas e exorcismos (Mt 8,16-17; Mc 1,32-34; Lc 4,40-41),
cura de um possesso mudo (Mt 9,32-34; Lc 11,14-15), cura do
homem da méo paralisada (Mt 12,9-14; Mc 3,1-6; Lc 6,6-11), curas
em Genesaré (Mt 14,34-36; Mc 6,53-56), cura da filha da mulher
cananeia (Mt 15,21-28; Mc 7,24-30), curas junto ao lago (Mt 15,29-
31; Mc 7,31) e a cura de um epilético (Mt 17,14-21; Mc 9,14-29; Lc
9,37-43).

b) exorcismos: os endemoninhados gadarenos (Mt 8,28-34; Mc
5,1-20; Lc 8,26-39), expulsou sete demodnios de Maria Madalena
(Mc 16,9; Lc 8,2).

¢) ressurreicio de mortos: filha de Jairo (Mt 9,18-19.23-26; Mc
5,22-23.35-43; Lc 8,41-42.49-56); filho da vitiva de Naim (Lc 7, 11-
17) e Lazaro (Jo 11,1-44).

d) e ainda outros: transformagao da 4gua em vinho, nas bodas de
Cana (Jo 2,1-11), multiplicagao dos paes (Mt 14,13-21; 15,32-39; Mc
6,30-44; 8,1-10; Lc 9,10-17; Jo 6,1-15), tempestade acalmada (Mt
8,23-27; Mc 4,31-41; Lc 8,23-25).>°

Levando-se em consideragao as atitudes de Jesus, pode se
afirmar sobre o reino de YHWH: é dos pobres (cf. Mt 5,3; Lc 4,18),
criangas (cf. Lc 18,16-17) e pecadores (cf. Mt 9,10-13). E mais, Jesus
fazia refei¢des com publicanos e pecadores (cf. Mt 9,10-11), e disse:
“em verdade vos digo que os publicanos e as meretrizes entram
adiante de vos no reino de Deus” (Mt 21,31), mostrando assim o

* Apresentamos aqui a nossa pesquisa pessoal, de uma coletanea de passagens biblicas onde
aparecem os milagres realizados por Jesus (curas, exorcismos, ressurreicédo de mortos e outros).
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proposito e a “face” de YHWH, pois Ele é misericordioso, ama e
perdoa. O Reino é para todos, mas de forma especial, Jesus chama
os pecadores e excluidos, humanizando-os, devolvendo-lhes a vida
e a dignidade (Mt 9,13).

Diante dos dois extremos (presente e futuro), o reino é
uma realidade dinamica, sempre em crescimento (Mt 13,31-32; Mc
4,30-32; Lc 13,18-19). Se trata do “ja”, e do “ainda nao”.

Portanto, a diferenca entre Joao Batista e Jesus no tocante
ao reino de YHWH, é que o andncio do Batista é de algo que esta
préximo, ainda por vir. Sua missao foi, entao, preparar o povo de
Israel para acolher a Boa-Nova. Ao passo que o andncio jesuanico é
sobre algo que ja chegou, com Jesus o reino de YHWH ja irrompe
na histéria da humanidade, é algo que esta e que vai acontecendo,
por ele ja se fazer presente. O Reino é a prépria pessoa de Jesus, ele
¢é a Boa-Nova esperada. Em suas palavras e agoes, o Reino acontece
de fato.

3.2 As Concep¢oes messianicas

Intimamente ligada a mensagem de difusdo do reino de
YHWH esta a expectativa messianica. Existiam varias
manifestagdes dessa expectativa, onde o povo esperava “varios”
tipos de figuras messianicas, cada qual conforme suas necessidades
e convenieéncias.

A escatologia judaica da destaque a espera do messias,
régio em todas as partes, sacerdotal em alguns ambientes. Porém,
as promessas encontradas nas Escrituras ndo se reduzem a este
messianismo no sentido literal da palavra, relacionado com
frequéncia com sonhos de restauracdo temporal. Anunciam,
igualmente, a instauracdo do reino de YHWH. Apresentam o
agente da salvacao sob os tragos do Servo de YHWH e do Filho do
Homem. A espera do messias nio ocorre de forma clara.?®

26 Cf. BONNARD, Pierre-Emille; GRELOT, Pierre. Messie. In: DUFOUR, Xavier Léon. Vocabulaire de
Théologie Biblique. Paris: Les Editions du Cerf, 1966, p. 611.
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Naquele tempo, havia entre os judeus uma grande variedade de
expectativas messidnicas. De acordo com as diferentes
interpretacdes das profecias, havia gente que esperava um
Messias Rei (Mc 15,9.32). Outros esperavam um Messias Santo ou
Sumo Sacerdote (Mc 1,24). Outros ainda, um Messias
Guerrilheiro subversivo (Lc 23,5; Mc 15,6; 13,6-8); um Messias
Doutor (Jo 4,25; Mc 1,22.27); um Messias Juiz (Lc 3,5-9; Mc 1,8);
um Messias Profeta (Mc 6,4; 14,65). Cada um, conforme seus
interesses proprios ou classe social, aguardava o Messias,
encaixando-o nos seus proéprios desejos e expectativas. Porém,
apesar das diferencas, todos eles esperavam um messias glorioso
e soberano. Ao que parece, ninguém, a nNdo ser 0S anawim, oS
pobres de Javé, esperavam o Messias humilde e servidor,
anunciado pelo profeta Isaias.?”

Porém, Joao aparece no Jordao, distante das cidades, como
um profeta e predicador da peniténcia e do Juizo iminente de Deus.
Exorta a todo o povo, inclusive os que se consideram justos, a uma
conversao radical, que implica ndo somente perfeicio moral, mas
também a rentincia da seguranca religiosa, a fim de poder escapar
do juizo iminente de YHWH. 28

E, vendo muitos fariseus e saduceus que vinham para ser
batizados, disse-lhes: Raca de viboras, quem vos ensinou a fugir
da ira futura? Produzi, pois, frutos dignos de arrependimento; E
ndo presumais, dizendo dentro de vés: Temos por pai Abrado;
digo-vos que, destas pedras YHWH pode suscitar filhos a Abrado.
O machado ja esta preparado para cortar as arvores pela raiz:
toda arvore que nao produz bom fruto sera cortada e langada ao
fogo.?

A pregacdo de Jodao Batista é dirigida aos fariseus e
saduceus, chamados a mudanga radical de vida, em detrimento da

* MESTERS, Carlos. Jesus Formando e Formador. Sao Leopoldo: CEBI, 2012, p. 76.

28 Cf. VIRGULIN, S.. Juan Bautista. In: ROSSANO, P.; RAVASI, G.; GIRLANDA, A. Nuevo Diccionério
de Teologia Biblica. Madrid: Paulinas, 1990, p. 935-936.

29 Mt 3,7-10.
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espera da intervencdo definitiva de YHWH. Eles ndo devem estar
acomodados sob sua ascendéncia judaica, como algo suficiente
para serem protegidos da ira divina, pois o tempo é escasso. Para o
julgamento o que contara serao as boas agdes, e ndo a pertenca a
uma raga ou etnia.3° “De nada servem os privilégios baseados na
raga, na eleicdo divina ou na tradigao religiosa. O que YHWH exige
é uma adesao pessoal e concreta a sua vontade”.3!

Tem na mdo (uma) pa, para limpar a eira: ajuntard no
celeiro o seu grao e queimara a palha com (um) fogo inextinguivel
(Mt 3,12). A mensagem do Batista consistia em destacar a ira de
YHWH e a sua vinganga. A preparagao para esperar tamanha
desforra divina seria:

Retomando o Exodo, atravessando o deserto e passando pelo
Jorddo rumo a Terra Prometida. Mas, acima de tudo,
abandonando os pecados nas aguas purificadoras do rio. Seria
estabelecido, entdo, um povo santo, para que, quando o Deus
vingador chegasse, perecessem os maus e se salvassem 0s justos.
Possivelmente, s6 depois disso viria o esperado apocalipse da
vinganca e ocorreria a libertagao.3>

A missdo do Batista consistia, entdo, em retomar o éxodo,
resgatando os penitentes do deserto, através do Jordao,
conduzindo-os a terra prometida, para que pudessem retoma-la
em santidade.33 Jodo Batista aguardava a vinda de um messias que
viesse estabelecer um julgo sobre o povo de Israel. Porém, a
maneira com que Jesus foi se autorrevelando como messias,
mostrou mais a face da misericérdia divina (Mt 9,13).

3° Cf. HARRINGTON, Daniel J.. Mateus. In: BERGANT, Dianne, CSA; KARRIS, Robert J., OFM
(Organizadores). Comentério Biblico. 5. ed. Loyola: Sdo Paulo, 2010, p. 15. Volume III.

3'VIRGULIN, Juan Bautista, p. 936.

32 CROSSAN, John Dominic; REED, Jonathan L.. Em Busca de Jesus: Debaixo das pedras, atras dos
textos. Sao Paulo: Paulinas, 2007, p. 153.

3 Cf. CROSSAN; REED, Em Busca de Jesus, p. 153.
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Carlos Mesters apresenta trés titulos, com os quais Jesus
mais se identificou, expressando assim a sua missao: Filho do
Homem, servo de YHWH e resgatador. Essas trés “fotografias”
podem ser encontradas em Mc 10,45 - koi yop O viOG TOD
&vOpmmou ovK AAOev StakovnOfvar GG Stakovijoat kai Sodvat
™mv Puynv avtod Atpov avti ToM®v. - Porque o Filho do homem
também veio nao para ser servido, mas para servir e dar a sua vida
em resgate de muitos.3* A partir dessa visao, explicitaremos entao
cada um desses retratos que compdem a figura messianica de
Jesus:

a) Filho do Homem: é o titulo que Jesus utilizou constantemente
para referir-se a si mesmo, os outros nunca utilizaram para se
referir a ele (cf. Mc 2,10.28; 8,31; 9,9.12.31; 10,33.45; 13,26;
14,21.62).35 “Jesus Cristo [...] revelou algo que nenhum profeta
havia anunciado. A manifestacao de Deus cumpria-se nele, na sua
pessoa de Messias prometido: o Infinito e FEterno adquiria
semblante e voz humana, tornando-se ‘Filho do Deus vivo’ no
carpinteiro de Nazaré” .3

b) servo de YHWH: esse titulo é retirado dos cinco cinticos de
Isaias (cf. Is 42,1-9; 49,1-6; 50,4-9; 52,13-53,12; 61,1-3), € é aplicado
ao Filho do Homem (cf. Mc 8,31; 9,31; 10,33).%7

A proclamacao apostolica aplicou a Jesus o titulo de servo
para anunciar o mistério de sua morte (At 3,1-18; 4,27-30), fonte
de béncaos e de luz para as nacdes (At 3,25-26; 26,23). Jesus, 0
cordeiro imolado injustamente como o servo (At 8,32-33), salvou

34 Cf. MESTERS, Carlos. Jesus Formando e Formador, p. 73-74.
3 Cf. MESTERS, Jesus Formando e Formador, p. 74.

35 MIEN, Aleksandr. Jesus, Mestre de Nazaré: A histéria que desafiou 2.000 anos. Sio Paulo: Cidade
Nova, 1998, p. 170.

37 Cf. MESTERS, Jesus Formando e Formador, p. 76.
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suas ovelhas desgarradas; as chagas de seu corpo curaram as
almas dos pecadores (1 Pd 2,21-25).3% Lucas coloca lado a lado Jesus
e o servo de YHWH, de Isaias, cumprindo-se assim a profecia do

primeiro testamento em Jesus (Lc 4,18-21; Is 61,1-2).

Lc 4,18-21

Is 61,1-2

O Espirito do Senhor esta sobre mim.
Porque me ungiu, para dar uma boa
noticia aos pobres. Enviou-me a curar
os quebrantados do coragdo, a pregar
liberdade aos cativos, e a restauracao
da vista aos cegos, para por em
liberdade os oprimidos, para anunciar
0 ano da salvacdo da parte do Senhor.
E, enrolando o volume, e entregando
ao assistente, sentou-se. Os olhos de

O Espirito do Senhor Deus esta sobre
mim; porque o Senhor me ungiu, para
anunciar a boa noticia aos mansos;
enviou-me a restaurar os contritos de
coragdo, a proclamar liberdade aos
cativos, e a abertura de prisdo aos
presos; A pregar o ano da salvacdo da
parte do Senhor e o dia da vinganca do
nosso Deus; a consolar todos os
entristecidos;

todos na sinagoga estavam fitos nele.
Entdo comecou a dizer: Hoje se
cumpriu esta passagem da Escritura
que acabais de ouvir.

c) resgatador (goél): tem como funcao resgatar e acolher os
excluidos. No primeiro testamento, se alguém ficasse pobre ou
endividado, perdesse tudo e se tornasse escravo, 0 irmao mais
velho ou parente mais proximo (goél) devia resgatar essa pessoa,
para o restabelecimento da familia (Lv 25,23-55; Dt 15,7-11). Para
0s primeiros cristaos Jesus era esse irmdo mais velho ou parente
préximo (cf. Gl 2,20; Fl 2,6-11).39

O resgate, ou redencdo na linguagem crista consiste no
retorno da criacdo ao caminho tracado por YHWH. Porque ela é
refém do mal. De acordo com Paulo, a criagdo “sofre e geme a
espera da manifestacdo dos filhos de Deus”. O homem redimido

3 Cf. BONNARD; GRELOT, Messie, p. 613.
39 Cf. MESTERS, Jesus Formando e Formador, p. 78.
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ndo é embargado da Criacdo, mas a precede no caminho para os
“céus novos e a terra nova”.4°

“O Filho do Homem se caracteriza pela humanidade; o
Servo de Deus, pelo servico; o Redentor, pela acolhida aos
excluidos. Humanizar, Servir, Acolher. Sdo os trés tragos principais
por onde Deus nos revela o seu rosto em Jesus e nos atrai para
si”. 4

Porém, o discurso escatolégico de Jesus ndo contém so a
misericordia divina, também possui tragos marcados pelo juizo de
Deus, como demonstra Theissen/Merz:

Jesus, com sua predicacio e conduta, introduziu a salvacao
escatoldgica, o reino de Deus, na vida cotidiana dos ouvintes [...].
A resposta adequada seria que estes acolheram com alegria o
dom divino como um tesouro ou uma pérola encontrados
inesperadamente (Mt 13, 44-46); deviam celebrar o momento
presente como tempo de salvacdo escatoldgica, ao invés de jejuar
como se Deus estivesse distante (Mc 2,18ss), e levar uma vida em
consonancia com a predicagdo de Jesus. Em suma (cf. Mc 1, 15), a
chegada venturosa do reino de Deus devia frutificar em uma
conversao (“metanéia”). Mas, para aqueles que nao aceitavam a
salvacdo, o anuncio desta se transformava em andncio de
perdicao.+

Os autores ainda abordam alguns pontos da justica divina,
contida nas palavras de Jesus, e exemplificam com narragoes dos
evangelhos. Podem ser percebidas algumas condi¢des para aqueles
que almejam entrar no reino de YHWH, e o que nao se pode fazer
para nao ser penalizado pela justica divina:

a) somente alcancam o reino de YHWH os que cumprem
determinadas condicoes, a saber: em Mt 7,21: os que fazem a

40 Cf. MIEN, Jesus, Mestre de Nazaré, p. 173.
# MESTERS, Jesus Formando e Formador, p. 79-80.
4 THEISSEN; MERZ, El Jesus Histérico, p. 300.
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vontade do Pai; Mt 19, 23-30: os dispostos a abandonar as
riquezas;

b) o dito sobre a unido das nag¢bes (Mt 8,11s/ Lc 13, 28s);

¢) a paradbola do grande banquete (Lc 14,16-24/ Mt 22,1-4/ EvT
64), os primeiros convidados se negam a participar do Reino;

d) a recriminacéo das cidades da Galileia (Lc 10,13-15/ Mt 11,21-24),
Jesus anuncia o castigo sobre Corazin, Betsaida e Cafarnaum por
nao haverem se convertido com os milagres que realizou nelas;

e) no duplo dito Q sobre o reino do sul e os ninivitas (Mt 12,41-45/
Lc 11,31-32), a atitude ante a predicacdo sapiencial e penitencial de
Jesus é o critério de condenacdo “desta geracao”. Em Mc e Q, a
recusa do anuncio do reino de YHWH e dos prodigios que o
acompanham leva também a condenagao quando sdo os discipulos
de Jesus que predicam e curam (Mc 6,7-13; Mt 10,14/ Lc 9,5; Lc
10,10-20);

f) a parabola do credor impiedoso (Mt 18,23-35) ensina que a
salvacao oferecida se transforma em condenacéo se os homens nao
correspondem ao perdao que YHWH lhes concede.*3

Segundo, Theissen/Merz, no antincio de Jesus sobre o juizo
é fundamental o fato de ser um andncio para a conversao e ter
como objetivo prevenir o castigo anunciando-o antecipadamente,
para salvar aos ameacados de condenacdo. Nao é por acaso que
Jesus se compara com o profeta Jonas (Mt 12,41), um profeta cuja
mensagem de castigo levou a conversdao da cidade de Ninive. O
anancio do castigo nao é definitivo.** O juizo que acompanha a

43 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 300-301.
4 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 301.
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realeza de YHWH consiste, sobretudo, na autoexclusao daqueles
que nao se convertem nem cumprem as condi¢des para a entrada
no Reino.

3.3 Jesus: um profeta itinerante autonomo

Tudo comegou com a prisao de Jodo Batista. Jesus iniciou
sua missao de forma auténoma, quando ficou sabendo dessa
noticia: Akovoog 8¢ &1t Twdvvng mapeddOn dveydpnoev €ig v
ToAaiav. - Jesus, porém, ouvindo que Joao estava preso, voltou
para a Galileia (Mt 4,12).

A diferenca da missao de Jesus para com a de Jodo Batista
ja se deu pela escolha do local onde foi desenvolvida. Enquanto
Joao predicava no deserto, junto ao rio Jordao, Jesus teve como
centro de sua missao a cidade de Cafarnaum. “Os habitantes de
Cafarnaum sao gente modesta. A maioria sio camponeses que
vivem do que é produzido nos campos e nas vinhas da vizinhanga,
mas a maioria vive da pesca”.*

Cafarnaum é onde Jesus permanece por mais tempo. Ele
nao se instala em Cafarnaum, porque tem como objetivo a difusao
do reino de YHWH por toda a partes. Provavelmente, tenha
deixado Nazaré por nao ter sido bem aceito 1& (Mc 6,1-6).

O fato de Jesus ter deixado sua familia e seu trabalho, nio
participando do sustento da casa, é algo escandaloso. Ele
contrariou os costumes judaicos, de constituir uma familia e viver
em pequenas comunidades compostas por parentes proximos. Ao
abandonar o cla (do ponto de vista judaico) Jesus se torna um
errante. Moralmente, ele se tornou desonrado, desonrando
também sua familia. Tudo indica que Jesus tenha sido motivo de
vergonha para sua familia, explicando-se assim o seu rechaco em
Nazaré, e a tentativa de resgate por parte de seus parentes.4°

45 PAGOLA, Jesus, p. 84.
46 Cf. BARBAGLIO, Jests Hebreo de Galilea, p. 377.



74 | A cristianizacdo da missdo de Jodo Batista

A familia de Jesus (cf. Mc 3, 20s.31-35), a mae, 0s irmaos e irmas
vao até ele para leva-lo embora, alegando um possivel disttrbio
mental. Porém, Jesus se esquiva deles, e propde uma nova
concepgao do que seja familia [Familia Dei]: “O que cumpre a
vontade de Deus, esse é meu irmao e irma e mae” (Mc 3, 35). A
auséncia do pai no meio familiar pode ser explicado,
biograficamente, pela “suposta” morte prematura de José, e
teologicamente pela exclusividade do pai celestial.*’

Fora de casa, iniciando sua missao itinerante, a partir de
Cafarnaum, Jesus e seus colaboradores faziam seu trajeto, indo aos
povoados galileus e regides vizinhas. A sinagoga era um lugar de
encontros frequentes com o povo, também as casas, as ruas, as
pracas e os lugares isolados.#® Jesus levava uma vida errante. Por
onde passava contava com a hospitalidade das pessoas. Ficou
hospedado na casa de Pedro (Mc 1,29-31); entrou na casa de
Zaqueu, um publicano (Lc 19,1-10); foi a casa de Simao, o fariseu,
onde foi extremamente acolhido por uma pecadora putblica (Lc
7,36-50). E ainda, foi muito bem acolhido na casa de Lazaro e suas
irmas Marta e Maria, em Betania (Jo 11,1-44).%°

Como pessoa sem casa, para sua manutencdo tinha diante de si
duas solucdes: pedir esmola, como faziam muitos deserdados de
seu tempo na Galileia [...] ou ainda, ser mantido por seus amigos,
obtendo a hospitalidade temporal desta ou aquela familia, em
uma palavra, vivendo da solidariedade de pessoas amigas. Esta
segunda opcao foi a escolhida, [...]: umas mulheres ndo privadas
de meios colocavam a seu servico e ao de seus seguidores os
meios para se sustentarem e a hospedagem em suas casas.>

Segundo, Pagola, Jesus evita as grandes cidades da Galileia,
como Tiberiades, a nova capital, construida por Antipas, préxima a

47 THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 249.

48 Cf. VIDAL, Jests el Galileo, p. 155-156.

49 Cf. BARBAGLIO, Jesus Hebreo de Galilea, p. 374.
5° BARBAGLIO, Jesus Hebreo de Galilea, p. 375.
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Cafarnaum e Séforis, a preciosa cidade da Baixa Galileia, préoxima a
Nazaré. E quando se aproxima de Tiro e Sidonia ou da Decapolis
ndo entra nelas. Prefere as aldeias nas periferias dessas cidades,
onde se encontram os excluidos, como andarilhos e mendigos.>'

Para Pagola, pode ser que Jesus ndo entrasse nas cidades
porque juntamente com o aramaico se falava também grego, uma
lingua que Jesus nao dominava; porém, o autor acredita que ha
ainda outra razdo mais profunda em seu corac¢do:>

Nestas aldeias da Galileia estd o povo mais pobre e deserdado,
despojado de seu direito a desfrutar da terra dada por Deus; aqui
Jesus encontra como em nenhum outro lugar o Israel mais
enfermo e maltratado pelos poderosos; é aqui que Israel sofre
com mais rigor os efeitos da opressao.>

Nas cidades, vivem os que detém o poder: dirigentes,
grandes latifundiarios, arrecadadores de impostos. Eles sao
opressores e causadores da miséria e da fome. O reino de YHWH
s6 pode ser anunciado com o contato direto com o0s mais
humilhados. A Boa-Nova de YHWH ndo pode vir do suntuoso
palacio de Herodes em Tiberiades, nem das grandiosas vilas de
Séforis, muito menos do luxuoso bairro residencial das elites
sacerdotais de Jerusalém. A semente do reino s6 pode encontrar
terra boa entre os pobres da Galileia.>*

A grande novidade trazida por Jesus é que o povo nao
necessita mais recorrer ao deserto® - que simbolizava essa espera
(esperanga) por uma intervencao de YHWH na historia, para se

5t Cf. PAGOLA, Jests, p. 85-86.
52 Cf. PAGOLA, Jests, p. 87.

53 PAGOLA, Jests, p. 87.

54 PAGOLA, Jesus, p. 87.

55 VIDAL, Jests el Galileo, p. 87. O lugar da missao de Joao havia sido o deserto, as portas da terra
prometida, mas ainda fora dela. O &mbito da missao de Jesus, ao contrario, era a terra ja habitada
por Israel. [...] Jesus nao podia prosseguir a atividade batizadora de Joao, porque o batismo de Joao
era o rito de entrada na terra prometida, ja ndo tinha sentido em uma missao ja dentro dessa terra.
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preparar para o grande Juizo de YHWH, como se fazia antes, nos
tempos de Joao Batista. Agora, é o proprio Jesus quem vai ao
encontro das pessoas, em sua propria terra, para que acolham a
salvacao, exortando a todas a “entrar” no reino de YHWH que ja
esta acontecendo em suas vidas.5® Nio é necessario mais esperar,
YHWH ja se faz presente em meio aos necessitados.

3.4 Conclusido

Com relacdo ao reino de YHWH, a visao de Joao e a de
Jesus tinham o mesmo carater: a libertagio do povo de Israel,
acontecimento tnico e definitivo com o qual YHWH transformaria
a historia de Israel, e com isso, a de todos os povos. Isso seria
possivel quando se confessasse a realeza perene do YHWH criador.
Porém, com Jesus, a soberania de YHWH, que até entdo estava
velada e ineficaz na histéria, afetada pela situacao degradante do
povo, agora se torna definitivamente plena poténcia salvifica.
Através do evento Cristo, YHWH revela sua auténtica soberania,
como criador e salvador.5

A diferenca de Joao Batista e Jesus, a respeito do reino de
YHWH consiste em que Jodo pregava a conversao do povo, tendo
em vista a proximidade do Reino (cf. Mt 3,2). Com Jesus, o Reino ja
esta acontecendo, em movimento, irrompendo a histéria, ¢ YHWH
que ja se faz presente e atuante na vida do povo. Para os dois, o
agente da construgao do Reino é o messias, enviado de YHWH (cf.
Mc 1,15).

A figura messianica revelada por Jesus nao era aquela
imaginada por Jodo Batista, pois ele ndo veio para comandar, como
se esperava (no judaismo). Eles aguardavam um governante,
poderoso monarca, que viesse por fim a todo tipo de dominagéo e
exploracdo, porém, Jesus nao veio para ser servido, mas para

5 Cf. PAGOLA, Jests, p. 86.
57 Cf. VIDAL, Los Tres Proyectos de Jests, p. 157.
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servir, nem para castigar, mas para curar e anunciar a Boa-Nova
(cf. Mc 10,45). Ele é o Salvador e sua vida deve testemunhar o
reino de YHWH 58

Jesus mostrou, em seu messianismo, um traco que
provavelmente, a maioria dos israelitas ndo esperava, o servo de
YHWH, o servo sofredor. O povo de Israel aguardava um messias
que viesse ser glorificado. O sofrimento nao era algo cogitado. Joao
Batista revela um messias que viria como um juiz implacavel, que
condenaria e jogaria ao fogo (sinal de purificagdo) todos aqueles
que nao produzissem bons frutos. Jesus, porém acolheu aos
pecadores, a todos os excluidos, e s6 depois do rechaco de sua
mensagem, ele anunciou também o juizo.

O reinado de YHWH inclui sua acdo como juiz, onde a
metafora do rei carrega consigo o exercicio judicial. O Juizo pode
ser compreendido como a acao formal de julgar (cf. Mt 18,23-35)
ou como punicao militar (cf. Mt 22,1-14; v.7 em especial). Porém,
ha que se ressaltar que o juizo exercido e que acompanha a realeza
de YHWH ¢é motivado pela autoexclusiao daqueles que nao se
converteram nem cumpriram as condicbes necessarias para a
entrada no Reino.> Jesus, a exemplo do profeta Jonas (cf. Mt 12,39-
40), alerta sobre a necessidade de conversdao. Ha sempre a
possibilidade de mudanga, o Juizo nao é definitivo.

Nos tempos de Jesus ndo havia rei, e sim a categoria de
reinado, que incluia a liberdade politica ante a domina¢ao romana,
a justica, a paz frente a discriminacdo social dos pobres, e a
fidelidade a YHWH por parte de quem se convertia. Dando
continuidade a mensagem escatolégica do Batista, Jesus é o agente
messianico, profeta do reinado iminente de YHWH, veio dar
cumprimento ao andncio de Jodo Batista.®®

58 Cf. MIEN, Jesus, Mestre de Nazaré, p. 146.
59 Cf. THEISSEN; MERZ, Jests Historico, p. 302.

% Cf. FLORISTAN, Casiano. Jests, el Reino y la Iglesia. In: ACOSTA, Juan-José Tamayo. 10 Palabras
Clave sobre Jestis de Nazaret. Navarra: Verbo Divino, 1999, p. 254.
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O cunho mais transcendental da concepgao de Reino de
YHWH, se consolidou nas comunidades cristds, na tradicdo
apostdlica. Para os israelitas e para Jesus, o Reino era algo
historico, social. Os discipulos também pensavam dessa maneira,
mas ao aguardarem a vinda do Cristo glorioso, que imaginavam
ser algo iminente, e que ndo ocorreu, comecaram alimentar essa
dimensio transcendental, de forma mais enfatica (cf. 1Pd 3,4; 2Pd
3,8-9).

Jesus, como agente messianico, empreende sua missao, que
teve como impulso a missdo de Jodo Batista. Porém, Jesus se
tornou autdénomo, pois os objetivos também eram diferentes, ao
passo que Jodo veio para preparar o caminho do messias, o enviado
de YHWH.

O Batista foi aquele que preparou a consciéncia do povo
para a acolhida do messias e do Reino, vivia no deserto, a beira da
terra prometida, ao passo que Jesus, é esse messias que ja chegou,
ele é o proprio reino, ja presente, a terra prometida ja esta
habitada. Nisto consiste a diferenca entre Jesus e Jodo. O segundo
veio para preparar a chegada do primeiro, que é a irrupgao de
YHWH na histéria do povo. Cada um desempenha um papel
especifico para a concretizagao do reino de YHWH.

A partir dessas reflexdes, pode-se dizer que a missao de
Jesus foi dependente da missdo do Batista, no sentido que uma foi
a preparacao da outra. As concepgdes de reino de YHWH se
equivalem, com a diferenca que Jodo s6 prepara a sua chegada,
enquanto Jesus é o proprio acontecimento.

No que diz respeito a concretizacaio da esperanga
messianica judaica (de Joao Batista), destoou um pouco daquilo
que Jesus revelou, visto que era inadmissivel, pelo menos para a
maioria dos judeus, um messias servo e humilde (cf. Is 42; 61; Lc
4,18-21). Para eles, o messias deveria ser glorificado, exercer seu
poder, deveria ser um monarca, da estirpe de Davi.

Jesus, ap6s o aprisionamento de Jodo (cf. Mc 1,14), percebe
entdao que é hora de agir, levar a cabo o que foi iniciado por ele,
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mantendo viva a esperanga de libertagdo para o povo de Israel.
Pode-se dizer que a missdo de um completou a de outro, um foi
necessario ao outro, cada qual em sua funcao, foram colaboradores
e responsaveis para o acontecimento do reino de YHWH.



, CAPiTULO4
INCOGNITAS NA RELACAO ENTRE JOAO BATISTA E
JESUS

Este altimo capitulo tem como objetivo expor algumas
questdes estratificadas pela doutrina crista, mas que ainda carecem
de um embasamento so6lido. Com essas elucubracoes, tem-se a
pretensao, nao de dar respostas prontas sobre os assuntos que se
seguem, mas deixar luzes e apontar caminhos para algumas
argumentacoes possiveis, com a finalidade de elucidar as
possibilidades de interpretacdo para essas questdes, que ja
parecem fechadas, mas que, atualmente, sdo latentes em relacdo a
Jodo Batista e a Jesus.

4.1 O batismo recebido por Jesus

No Antigo Oriente, as ablugdes eram comuns. Eram
praticadas na Babilonia, na Pérsia, no Egito e em muitos outros
povos. Acreditava-se que a agua tinha a capacidade de purificar
espiritualmente as pessoas e de lhes transmitir uma nova vida.’
Porém, Joao Batista trouxe uma novidade com relacdo aos ritos de
purificagdo.

Enquanto, nas ablugdes comuns, cada um lavava-se a si
mesmo, no caso de Jodo, era ele quem submergia as pessoas na
agua. Fle foi o primeiro a fazer isso. Antes, as purificagdes eram
pessoais e individuais, sem a necessidade de um intermediador.>

Jesus é s6 mais “um individuo dentro da multiddao que
busca o batismo que Jodo oferece aos pecadores. Nesse primeiro
momento, é Jodo Batista quem chama a atencao e é protagonista
da cena”.3 Jesus aceitou um rito nao oficial, um batismo definitivo,

' Cf. VALDES, Ariel Alvarez. Enigmas da Vida de Jodo Batista. Sao Leopoldo: Sinodal, 2013, p. 39.
2 Cf. VALDES, Enigmas da Vida de Joao Batista, p. 41.

3 SEGUNDO, La Historia Perdida y Recuperada de Jests de Nazaret, p. 149.
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necessario a salvacdo, ministrado apenas por Joao Batista.* Antes
de ir até o Batista ele era um perfeito desconhecido.>

A mensagem religiosa de Jodo Batista deve ter produzido em
Jesus uma forte impressao, ja que este seguiu o chamado de Jodo,
e se fez batizar. Nao pode ter sido um simples gesto de
condescendéncia. A mensagem de Jodo sobre a conversio ou
batismo de metdnoia foi para Jesus uma experiéncia de
desvelamento, um acontecimento revelador ou uma experiéncia
decisiva, uma orientacio para sua propria vida.®

Para iniciarmos a discussao sobre esse tema, temos que
esclarecer dois aspectos com relacdo ao batismo ministrado por
Jo@o Batista: 1° - éyéverto Twbvvng [0] ParttiCwv &v Th €pruw kal
KNpvoowv Bantopa petavoiag €ig ddeowv apaptdv. — Apareceu
no deserto Jodo batizando e pregando um batismo de
arrependimento, para o perddo dos pecados (Mc 1,4) e 2° - kal
g€emopeveto  mpOg avtov mdoa 1 Touvdala ydpa kai ol
‘Tepoooivpitat mavteg, kai £farttiCovro Vit avToD &v T@ Topdavn
notau® &€oporoyodpevol tag auaptiag adt®v. - Toda a
populacdo da Judeia e de Jerusalém ia ter com ele; e eram batizados
por ele no rio Jordao, confessando os seus pecados (Mc 1,5).
Portanto, receber o batismo de Jodo consistia em ter que
reconhecer os pecados e pedir perdao por eles.

Isso é embaracoso para os cristdaos, porque entra em
choque e é contrario a doutrina ensinada por eles. Na primeira
carta de Jodo aparece: kai otdate Ot €keivog EdpavepmOn, tva tag
apaptiog dpn, kai apoaptia &v avt@® ovk otwy. — E bem sabeis que
ele se manifestou para tirar os pecados; e nele ndo ha pecado (1 Jo
3,5). Isso quer dizer que: “O tempo atual nao é mais o do dominio

4 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 151.
5 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 164.
5 SCHILLEBEECKX, Jests, p.105
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do pecado, uma vez que Cristo (‘ele’), sendo inocente, veio ao
mundo para apagar os pecados”.”

Em Hebreus também esta escrito: o0 yap &xopev apytepéa
un duvapevov ovpmabfoal taig dobeveiaig NUMV, Temelpaopuévoy
8¢ xatd mhvta kab’ OpoldTa Ywpig auaptiag. - Porque ndo
temos um sumo sacerdote que ndo possa compadecer-se das nossas
fraquezas; porém, um que, como nés, em tudo foi tentado, mas sem
pecado (Hb 4,15).

A carta aos Hebreus tem sumo interesse em colocar as claras a
auséncia de pecado no sumo sacerdote, que se oferece em
sacrificio, por razdes parenéticas, em realcar a intima relagdo
com que Jesus se encontra com relacdo a nods, fundadas em seu
ser humano, tao débil como o nosso. Formular esta afirmacdo em
termos teoldgicos precisos foi tarefa reservada a uma etapa mais
avancada da cristologia, em anos posteriores.®

Essas passagens fazem referéncia a Jesus e dizem respeito
ao fato de que os cristdos ensinavam que ele nao tinha pecados.
Com base nisto, Pagola langa duas perguntas cruciais sobre os
problemas em respeito ao batismo recebido por Jesus. “Se havia
aceitado ser batizado por Jodo, Jesus era entdo inferior ao Batista?
E mais ainda, se havia ido ao Jordao como todos, confessando os
pecados, Jesus era também um pecador?”?

Essas ndo eram questdes nada tedricas, pois, possivelmente
as comunidades cristas primitivas conviveram com discipulos do
Batista, tendo que lidar com esta questao espinhosa na pratica.*

H4a um relato curioso proveniente de um fragmento do
evangelho dos Hebreus (ap6crifo™), de origem judeu-cristd, onde se

7 KUSS, Otto; MICHL, Johann. Carta a los Hebreos Cartas Catélicas. Barcelona: Herder, 1977, p. 627-
628.

8 KUSS; MICHL, Carta a los Hebreos Cartas Catlicas, p. 103-104.
9 PAGOLA, Jesus, p. 73-74.
1° Cf. PAGOLA, Jesus, p. 74.
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pode perceber uma tentativa de resolver esse incomodo: “A mae do
Senhor e seus irmaos lhe diziam: ‘Jodo batiza para o perdao dos
pecados. Vamos para que ele nos batize’. Mas Jesus lhes disse: ‘Que
pecado eu cometi para ter que ir ser batizado? Acredito que se falo
assim, sei porque o faco.”*?

Antes de tentar responder a essas perguntas, se faz
necessario alguns esclarecimentos: em primeiro lugar, quando se
fala que o batismo de Jodo era para o perdao dos pecados, “na
verdade seu batismo néo tinha o verdadeiro poder de absolvicao. O
que Jodo outorgava a quem mergulhasse no Jordao era s6 uma
promessa, uma garantia divina de que seriam perdoados no futuro,
quando chegasse o fim dos tempos, que segundo ele estava
proximo”.'3

Isso ele mesmo diz, como pode ser visto no comparativo
entre Mt 3,11 e Lc 3,16.

Mt 3,11 Lc 3,16

arnekpivato Aywv ndow 6 Twévvng:
Joao respondia a todos:

Ey® pév Opag Bartilw &v 8ot ig
Eu (de um lado) vos batizo com dgua para
petavolay, 0 8¢ OTmiow pov EpYOpEVOS
arrependimento, mas ap6s mim vem
ioYLPOTEPOG OV EoTLy,

o0 mais forte que eu

0 oVK ipi ikavodg

de quem nao sou digno

0 Vrodpata Paotdoat:

de levar suas alparcas

aOTOG VpdG Basttioet &v vedpatt ayim
Ele vos batizard com Espirito Santo

kal opt-

e fogo.

Eyo pév H8att ParrtiCw VpdG

Eu vos batizo com dgua

Epyetat 6¢

mas estd para chegar

0 ioupOTEPOG Hov,

o0 mais forte que eu,

0 0VK ipi ikavog

de quem ndo sou digno

ADoat TOV ipdvta Tdv HITodnpdtwy adTod-
de desamarrar-lhe a correia das alparcas
aOTOG VpdG Pattioet &v mvedpatt ayi
Ele vos batizara com Espirito Santo

kal opt-

e fogo.

" HEMFELSOET, B. Apdcrifos. In: BORN, A. Van Den. Diciondrio Enciclopédico da Biblia. 3. ed. Petropolis:
Vozes, 1985, p. 93. Apocrifos: (escondido, secreto), escritos judaicos e cristaos que nao eram usados no culto
publico e na teologia. Apresentam-se como se pertencessem ao canon da SEscr [Sagrada Escritura], pois
trazem o nome de algum autor que poderia ser considerado inspirado. Mas o termo a. [apécrifo] ja denota
certa depreciagdo: sdo os livros colocados a parte por ndo pertencerem ao canon.

2 PERROT, Jesus y la Historia, p. 108.
3 VALDES, Enigmas da Vida de Jodo Batista, p. 43.
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O que Jodo fazia entdo, era prometer aos que fossem
batizados por ele, com a chegada do juizo final, que YHWH
perdoaria seus pecados e seriam preservados do castigo reservado
aos pecadores.* “Ao submergir-se no Jorddao, recebia,
antecipadamente, a certeza do perdao que depois lhe seria
concedido pelo ‘mais poderoso’, quando ele viesse para batizar com
o Espirito Santo”.’s

Em segundo lugar, quando se fala da confissao dos
pecados, o problema é que sempre se remete “aos pecados
pessoais, individuais, que cometemos sob nossa propria
responsabilidade”, como se o pecado fosse algo intimo e privado,
ligado & consciéncia particular.’®

Porém, os israelitas entendiam o pecado em sentido
coletivo. Confessar os pecados nao consistia em reconhecer culpas
pessoais, mas, humildemente, sentir-se membro de um povo
pecador e enumerar as injusticas do povo ao longo de sua histdria,
propondo ser melhor que seus antepassados.”” Nesse sentido,
pode-se dizer que Jesus se confessou pecador, porque:

Isso implicava que o rito batismal de Jodo conferia da parte de
Deus o perdao dos pecados ao povo perdido. Era, efetivamente, o
“batismo de conversao para o perdao dos pecados” (Mc 1,4), e em
sua celebracgdo os batizados tinham que fazer uma confissdo dos
pecados (Mc 1,5). Em conformidade com a perspectiva social do
batismo de Jodao e com a tradigdo penitencial israelita, essa
confissdo se referiria aos pecados do povo de Israel, do qual o
batizado fazia parte enquanto membro do mesmo. Nao temos
que imagind-la, pois, como uma declaracio dos pecados
individuais de cada batizado.'®

U Cf. VALDES, Enigmas da Vida de Joao Batista, p. 43.
s VALDES, Enigmas da Vida de Jodo Batista, p. 43.

6 Cf. VALDES, Enigmas da Vida de Jodo Batista, p. 44.
Y7 Cf. VALDES, Enigmas da Vida de Jodo Batista, p. 44.
'8 VIDAL, Jestss el Galileo, p. 44.
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O relato do batismo que Joao administrou a Jesus gerou
dificuldades a tradi¢do crista primitiva; primeiro, pela aparente
superioridade de Joao Batista sobre Jesus, e logo, para o perdao dos
pecados inerente a recepcdo do batismo o que se fazia presumir
uma consciéncia de pecado em Jesus."

Justamente por ter gerado essas dificuldades é que se pode
considerar que se trata de um episodio veridico*’, porque nem
mesmo o fato de ser embaracoso foi suficiente para que o relato
fosse retirado dos escritos, pois ja se tratava de uma tradicdo
s6lida, e cada evangelista lida com esse dado de forma diferente:

a) Marcos: o batismo de Jesus em Marcos é de méaxima
importancia, porque o evangelista nao oferece nenhuma
informacao anterior sobre Jesus. Ele é batizado; contudo, nao é
oferecido mais nenhum dado sobre as origens do nazareno; o
batismo é o ponto de partida para a missdao publica de Jesus; ao
sair da agua, a voz celeste o declara o Filho amado (cf. Mc 1,11),
essa é a primeira manifestacdo messianica ou cristolégica para a
comunidade crista.'

b) Mateus: em Mt 3, 13-17, Jodo recusa batizar Jesus; era Jesus o
que devia batiza-lo. Mas Jesus se faz batizar “para cumprir toda
justica” (3,15). Deste modo, fica evidente que Jesus assume o
batismo como justo, e ndao como pecador.>* Baseando nessa
passagem de Mateus é possivel demonstrar quatro motivagoes
para o batismo de Jesus:

1. Cumprir toda a justica: pelo fato de Jodo ter se recusado a batizar
Jesus, o nazareno explicou-lhe que era necessério que toda a justica
fosse cumprida, pois o Messias veio “sob o jugo da Lei” (cf. Gl 4,4),

19 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 237.
¢ Cf. THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 237.
* Cf. MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 47.

2 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 237.
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inserido no contexto do ensinamento da justica de YHWH na Tora.
Ele deveria dar exemplo de plena obediéncia a Lei diante do povo
israelita. Um dos titulos de Jesus na proclamagao serda “o Justo” (At

3,14; 7,52; 22,14; cf. Lc 23,47).%

2. Identificacdo com os pecadores: Embora Jesus nio necessitasse do
arrependimento de pecados (cf. 1Pd 2,24), ele se fez pecado (cf. 2Cor
5,21) para se identificar, solidariamente com a humanidade pecadora.
“E aconteceu que, ao ser todo o povo batizado, também o foi Jesus”
(cf. Lc 3,21).

3. Confirmar sua investidura messianica: O batismo de Jesus marca
sua ungao e aprovacdo da parte de YHWH. Como o rito dos sacerdotes
no Antigo Testamento (cf. Ex 29,4-7), o batismo aprovou o ministério
de Jesus, o Filho predileto de YHWH (cf. Mc 1,11). O fato de ser
batizado indica que o batizando estd abandonando a vida anterior e
entrando numa nova vida. Jesus estava fazendo isso. Mas nido estava
passando de uma vida de pecados para uma vida na graga, e sim,
passando para uma vida de total esvaziamento de sua condicdo divina
(cf. F1 2,7). Jesus estava iniciando uma nova vida, com a missdo de
anunciar o reino de YHWH sob o impulso do Espirito Santo (cf. Mc
1,12).%

4. Confirmar o ministério de Jodo Batista: Ao ser batizado por Jodao
Batista, Jesus queria conferir ao ministério de Jodo a origem divina
(cf. Mt 21,25). Ao ser batizado, Jesus reconhece a autoridade e a
missdo de seu precursor, Jodo Batista.?

* Cf. DONATO, Raimundo. Reino de Deus e Conversao: Estudo-Biblico-Teoldgico-Pastoral. Montes
Claros: Unimontes, 2012, p. 160.

>4 Cf. DONATO, Reino de Deus e Conversao, p. 160.
* Cf. DONATO, Reino de Deus e Conversao, p. 160.
26 Cf. DONATO, Reino de Deus e Conversdo, p. 161.
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¢) Lucas: distancia Jodo Batista de Jesus, pois narra o episédio de
um batismo sem um batizador (cf. Lc 3,21-22).*7 Na cena do
batismo, Lucas apaga Jodao inteiramente; ele estd preso quando
Jesus é batizado (cf. Lc 3,20). Isso elimina o problema de seu
status, representado pela subserviéncia de Jesus em relacdo ao
Batista, na versio de Marcos (cf. Mc 1,4).28

Jodo: de acordo com Jo 1,29-36 Jesus vai ao encontro do Batista
carregado de pecados, porém, nao seus. Ele é o Cordeiro de YHWH
que suporta os “pecados do mundo” (ou os retira) (cf. Jo 1,29). Joao
nao narra o batismo. A missdo de Jodao Batista e seu agir devem
unicamente identificar Jesus como aquele que batiza com o
Espirito.*

Todo o papel do Batista no quarto Evangelho fica resumido em
suas Ultimas palavras citadas diretamente (3,30): “A ele cabe
crescer, e 2 mim diminuir”. [...] Nada disto provém de uma
postura de oposicao contra o proprio Jodo, que neste Evangelho é
elogiado como o primeiro grande testemunho humano de Jesus,
mas contra uma exaltagdo excessiva de Jodo por parte daqueles
seguidores que posteriormente recusaram tornarem-se cristaos.3°

Desse modo, o que importa no relato do batismo de Jesus
nao é o ato de ser batizado em si, isso se torna algo secundario,
mas o importante é a manifestacao divina que ocorre logo apés
(sin6pticos), ou no caso do quarto evangelho, da manifestagio
divina testemunhada por Joao Batista. O que é importante é a
revelacdo messianica manifestada em Jesus.

*7 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jesus Historico, p. 238.
28 Cf. MURPHY, John the Baptist, p. 82.

29 Cf. THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 238.
3° MEIER, Un Judio Marginal, p. 162.
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4.2 Jesus discipulo de Joao Batista

A hipétese de Jesus ter sido discipulo de Joao ainda divide a
opinido dos estudiosos. Apresentaremos aqui alguns pontos de
vista de autores sobre o tema.

O evangelho de Joao é tomado como ponto de partida para
essa ideia, por isso “convém advertir a ironia de que o tnico dado,
ainda que indireto de que Jesus foi discipulo de Joao Batista,
provém do muito difamado quarto Evangelho”.3' Isso ocorre
porque os indicios de Jesus como aprendiz na “escola” de Joao
Batista sdo embasados no evangelho que, normalmente nao é
muito confivel para a reconstrucdo do Jesus histérico3.

O cendrio que originou essa discussao pode ser
“desenhado” da seguinte maneira:

a) atividade batismal de Jesus: Metd tadta HAev 6 Inoods kai oi
podntal avtod eig v Tovdadav yijv koi €xel Siétpifev pet’
avtdv kol ERamtilev. - Depois disto foi Jesus com 0s seus
discipulos para a terra da Judéia; e estava ali com eles, e batizava
(Jo 3,22). O relato comeca referindo-se a uma atividade batismal de
Jesus no Jorddo. De acordo com o texto joanino, Jesus deixou
Jerusalém e se dirigiu a Judeia, nas proximidades do rio Jordao. Ali
permaneceu por algum tempo com seus discipulos, batizando. Nos
evangelhos, esta é a Unica noticia de uma atividade batismal de
Jesus;33

b) atividade batismal simultdnea de Jodo: "Hv 6& koi 6 Todvvng
BantiCwy &v Aivav £yydg tod Saeip, &t Ddata ToMGL v 8Ked,
Kol tapeyivovto kai éBarttiCovto- - Ora, Jodo batizava também em

3 MEIER, Un Judio Marginal, p. 160.
3 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 161.

33 Cf. BLANK, Josef. El Nuevo Testamento y su Mensaje: El evangelio segin san Juan. Barcelona:
Herder, 1984, p. 298. Tomo I.
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Enom, junto a Salim, porque havia ali muitas dguas; e vinham ali, e
eram batizados (Jo 3,23).

c) citimes dos discipulos de Jodo Batista: koi HAGov 7tpdg TOV
Todvvny kol eimav odtd- Pappi, O¢ fv petd cod mépav tod
TopSavov, ® oV pepaptipnkag, s ovtog PartiCel kol TAVTEG
gpyovtat Tpog avtodv. — E foram ter com Joao, e disseram-lhe: Rabi,
aquele que estava contigo além do Jordao, do qual tu deste
testemunho, ei-lo batizando, e todos vao ter com ele (Jo 3,26).

d) “correcao” do evangelista: -kaitorye Tnoodg avTdOg 0OVLK
EBGmtilev AN’ ol pabntal avtod- (Ainda que Jesus mesmo nao
batizava, mas os seus discipulos) (Jo 4,2).

Meier assume uma postura ponderada. Para ele, de forma
ampla, “o simples fato de Jesus ter deixado Nazaré, ter ido a regiao
do Jordao para escutar Joao e aceitar sua mensagem até o ponto de
receber seu batismo significa que, no sentido lato da palavra, se fez
seu discipulo”.34 Jodao era um profeta escatoldgico, e por isso era
um mestre e guia espiritual, ensinava a observancia de um rito
particular como forma de iniciagdo em uma vida nova. De acordo
com Meier, quando Jesus se submeteu a mensagem e ao batismo,
ele se tornou aluno do rabi (mestre) Jodo Batista.35

Segundo ele, nao se pode precisar se Jesus foi “discipulo”,
no sentido estrito da palavra. Nao se pode afirmar, com certeza, se
Jesus permaneceu no grupo do Batista por algum tempo, se
auxiliava Jodo em seu anuncio e batismos, se recebeu dele um
ensinamento pormenorizado, se compartilhava a espiritualidade
ascética baseada no jejum, oracéo e também no celibato.3°

34 MEIER, Un Judio Marginal, p. 159.
3 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 159.
3% Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 159.
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Ja Barbaglio diz que o quarto evangelho se mostra diferente
dos sindpticos, porque de acordo com o evangelho de Jodo, Jesus
ficou na Judeia, batizando e fez muitos discipulos. O quarto
evangelho é claro ao mostrar que Jesus e Joao exercem atividade
batismal simultaneamente (cf. Jo 3,22-23).37 Mas o evangelista
tenta fazer uma correcdo em Jo 4,2.

Mas precisamente esta correciao de um redator posterior do texto,
em vez de desmentir o fato, confirma: era o desconcerto de ver
Jesus, colocado no mesmo nivel do Batista, unidos em una
mesma acdo batismal. Portanto se pode pensar que o quarto
Evangelho se refere a uma tradicdo sélida e independente:
também Jesus foi um “batista”. 3

Schillebeeckx é mais cauteloso. Prefere nao definir o
assunto, colocando Jesus “discipulo” de Jodao Batista como uma
possibilidade. “O batismo de Jodo néo significava por si s6, que o
nedfito [pessoa batizada] devia ser seu discipulo”.3?

Nao se pode determinar historicamente se Jesus foi “discipulo de
Joao”, enquanto tal, lhe ajudou a batizar ou ao menos exerceu
uma atividade batismal ao seu lado, como disse o Evangelho de
Jodo (Jo 3,22-36; cf. 4,1-2). E possivel que se trate de uma
tradicao pré joanina, na qual Jesus aparece no principio como um
discipulo do Batista.*

Para Schillebeeckx, o que é historicamente provavel é que
Joao tinha um circulo de discipulos que o ajudava na atividade
batismal (Mc 2,18; Mt 11,1-2; Jo 1,35; 3,22), € que pode se supor que

37 Cf. BARBAGLIO, Jests Hebreo de Galilea, p. 197.
38 BARBAGLIO, Jestis Hebreo de Galilea, p. 197.

39 SCHILLEBEECKX, Jests, p. 124.

4° SCHILLEBEECKX, Jests, p. 124-125.



Joao Henrique Magalhdes da Silva | 91

alguns dos primeiros discipulos de Jesus provinham do grupo do
Batista.#!

Por outro lado, Gnilka defende que Jesus nao foi discipulo
de Joao Batista. Segundo ele, a corrente que defende o discipulado
de Jesus parte da afirmacdo do Batista: “Depois de mim vem um
que é mais poderoso que eu’ (Mc 1,7 par). ‘Vir depois de alguém’, é
na realidade, expressdao de que se é discipulo de alguém. Jesus
utiliza uma expressao parecida em Mc 8,34: ‘Se alguém quer vir
ap6s mim [...], negue-se a si mesmo’”.4>

Porém, para Gnilka, a ideia de posteridade expressa na
afirmagao de Joao Batista pode ser entendida também em sentido
temporal. Com isso, significaria apenas que o mais poderoso
apareceria mais tarde, temporalmente, que o Batista.*3

Gnilka ainda ressalta que, para aqueles que defendem que
Jesus foi discipulo de Joao porque também batizou, ele diz que nao
é claro que Jesus tenha batizado como discipulo do Batista, mas
que o nazareno tinha seus proprios discipulos. Portanto, no caso de
Jesus ter mesmo batizado, esse batismo ndo pode ser equiparado
com o batismo de Jodo.**

Assim, a ideia de Jesus como discipulo de Joao Batista é
bem discutida, ndo existindo um consenso entre os estudiosos,
dado que as informagdes contidas nos evangelhos sao bem
controversas, nao possibilitando uma defini¢io nem totalmente
positiva nem totalmente negativa.

4.3 Parentesco entre Joao Batista e Jesus

O tnico versiculo que pode-se aludir a um parentesco entre
Jo@o Batista e Jesus é: kai i6ov 'EAodfet 1 ouyyevig oou kai adt)

4 Cf. SCHILLEBEECKX, Jesus, p. 124.

4 GNILKA, Joachim. Jests de Nazaret: Mensaje e historia. Barcelona: Herder, 1993, p. 106.
43 Cf. GNILKA, Jesus de Nazaret, p. 106.

4 Cf. GNILKA, Jesus de Nazaret, p. 107.
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ouvellndev vIOV &v yHpel adTig Kad ovTOG PV EKTOG 0TIV avTH
T kohovpévn oteipg- - E eis que também Isabel, tua parenta,
concebeu um filho em sua velhice; e é este o sexto més para aquela
que era chamada estéril (Lc 1,36). E através desse relato do
parentesco de suas maes que se pode sugerir também o parentesco
entre Jodo e Jesus.

Na continuacdo do relato de Lucas, quando Maria visita
Isabel, ocorre o encontro entre o precursor e o messias, onde ha o
reconhecimento por parte de Jodo Batista (o precursor) da figura
de Jesus (o messias), desde o ventre materno, manifestado pela
reacao da crianca no ventre de Isabel quando recebeu a saudacao
de Maria. kai €yéveto mg fikovoev TOvV domaopov s Mapiag 1
‘EAodfert, éokipmoev 10 Bpédog &v T KoMy avThg, kad €A obn
nvedpatog dylov 1| 'EAodet, - E aconteceu que, ao ouvir Isabel a
saudacdo de Maria, a criancinha saltou no seu ventre; e Isabel foi
cheia do Espirito Santo (Lc 1,41).

Do nascimento e circunstancias familiares do Batista fala somente
a lenda de Lc 1, que o evangelista pde em paralelo e entrelaga
artificialmente com a concep¢do milagrosa e o nascimento de
Jesus. A lenda apresenta Jodo como mensageiro de Deus e
precursor do messias desde o ventre materno. Seu valor histérico
é escasso, ainda que se tenha especulado minuciosamente, sem
provas solidas, com discipulos do Batista como origem das
tradicoes elaboradas.*

Lucas s6 nos fornece uma narrativa da infancia de Joao,
que carrega o peso de estabelecer o status relativo de Jesus e Joao,
na auséncia de um encontro direto dos dois homens adultos nesse
evangelho.4°

A afirmagao do parentesco entre Joao Batista e Jesus é
genérica, sem a determinacgao explicita do grau desse parentesco.

45 THEISSEN; MERZ, El Jests Historico, p. 228.
46 Cf. MURPHY, John the Baptist, p. 81.
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Lucas poderia ter utilizado o termo anepsios (= “primo”), mas, ao
nao fazé-lo pde em questdo a interpretacao popular que considera
as duas mulheres como “primas”.#” A partir do século XV, se
comecou a sustentar que Isabel e Maria eram primas.+®

“Essa indeterminacdo repercute sobre o presumido
parentesco entre Jodo e Jesus, e muito mais se se leva em conta a
afirmagao do proprio Batista: ‘Eu nao lhe conhecia’ (Jo 1,33).
Estamos, evidentemente, diante de uma mescla de tradi¢oes”.*9

Com relagdo a essa declaracdo do Batista de ndo conhecer
Jesus, Wikenhauser diz que:

Jodo Batista, para justificar sua declaracio de que em Jesus se
havia feito presente o anunciado personagem maior que ele, se
remete a uma revelagdo que recebeu diretamente de Deus pela
ocasido do batismo. Antes deste momento ele ndo conhecia Jesus.
Ao fazer tal afirmagdo, ndo pretende negar um conhecimento
pessoal dele (segundo Lc 1,36ss, as maes de um e outro estavam
ligadas por vinculos de parentesco e amizade), mas somente o
conhecimento de sua eleigdo como Messias. A tal conhecimento
chegou por meio de uma revelacdo de Deus, que lhe confiou o
encargo de batizar. Sua atividade batismal tem por objetivo lhe
dar a possibilidade de reconhecer Jesus como o Messias esperado
e de apresenta-lo a Israel.>°

No entanto, para Mateos/Barreto, quando Jodo comegou
sua missdao ele ndo conhecia Jesus; porém, seu batismo, uma
proposta de adesao ao messias, tinha por objetivo que este, a quem
ele ndo conhecia se manifestasse a Israel.5>* A origem da missao do
Batista era divina (cf. Jo 1,6.33), mas nao sabia quem iria levar ao
fim a nova alianca que ele anunciava. Jodo esperava por um

47 Cf. FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 126-127.

48 Cf. SEBASTIANI, Lilia. Maria e Isabel: fcone da solidariedade. Sao Paulo: Paulinas, 1998, p. 39.
49 FITZMYER, El Evangelio Segun Lucas, p. 127.

5° WIKENHAUSER, El Evangelio Segtin San Juan, p. 101-102.

5t Cf. MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Sao Joao, p. 93.
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libertador designado pelo préoprio YHWH, mas ele ndo conhecia
sua identidade.>*

Para Mateos/Barreto, diferentemente de Wikenhauser,
“embora ao ver Jesus o identifique com o Messias, ndo houve nem
havera no relato, contato pessoal entre Jodao e Jesus. Sao duas
figuras independentes”s3, divergindo do que escreve o evangelista
Lucas.

Champlin destaca que a palavra parenta que aparece em Lc
1,36 é substituida por prima em algumas tradugdes; porém, seu
sentido exato é desconhecido. Para Champlin, ha a possibilidade de
que isso signifique que Joao e Jesus tinham alguma relacao de
parentesco, talvez sendo primos em algum grau. Mas ndao ha
nenhuma declaracdo em outros versiculos que fornecam mais
indicacoes sobre a questao; e, a base dos trechos de Lc 7,18-20 e Mt
11,2-3, parece que eles ndo se conheciam bem mutuamente.>*

Ratzinger diz que se procurou compreender a
caracterizacdo dos dois primeiros capitulos de Lucas a partir de um
género literario hebraico antigo, o “midraxe hagadico”, uma
interpretagao da sagrada escritura por meio de narragoes.5>

Trata-se de uma interpretagio do texto numa perspectiva
essencialmente exortativa e edificante para os fieis. A palavra
deriva de dgh (narrar, contar). Temos a palavra aggadd
(narrativa). A aggada é um conceito denso que percorre todos 0s
temas da literatura judaica que nao é legislativa (juridica), tais
como: crencas fundamentais (acerca de Deus), prémios e
castigos, liberdade do homem, angeologia, profecia, imortalidade,
messianismo, ressurreicio dos mortos. E uma narrativa de tipo

52 Cf. MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Sao Jodo, p. 93.
53 MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Sao Joao, p. 94.

5 Cf. CHAMPLIN, Russell Norman, Ph. D. O Novo Testamento Interpretado Versiculo por Versiculo.
Sao Paulo: Candeia, 1995, p. 17. (Volume II - Lucas Joao).

3 Cf. RATZINGER, Joseph. A Infancia de Jesus. Sao Paulo: Planeta, 2012, p. 22.
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homilético que recorre a histérias edificantes, a exemplos mais
significativos de tipo parenético.

Outro ponto destacado por Ratzinger diz respeito as fontes
utilizadas para se escrever o relato de Lc 1-2: “Quais as fontes?
Acertadamente Joachim Gnilka diz se tratar de tradicbes de
familia”.5” Lucas afirma que nao é testemunha ocular das origens
desta histdria, por isso necessita investigar o passado e atestar seu
trabalho por meio de testemunhas oculares (cf. Lc 1,2). Ha
testemunhos humanos vivos, pois o evangelista afirma que as
informacdes que recebeu sao autenticados por pessoas que viram,
ouviram e deram fé.5®

Mas Lucas também alude que Maria era uma de suas
fontes, de modo particular em Lc 2,51, quando diz: “sua mae
conservava a lembranca de todos esses fatos no seu coracao” (cf.
também 2,19). Pois s6 ela poderia referir a eventos particulares,
como o da Anunciagdo, que nao contou com testemunhas oculares
humanas.*

Ratzinger ressalta que a exegese “critica” moderna deixa
entender que considera ingénuas as dedugdes do género. Porém,
argumenta: Por que Lucas teria inventado a informacado sobre as
palavras e os eventos guardados no coracdo de Maria se nao
houvesse referéncia concreta? Por que falaria do “meditar” de
Maria sobre as palavras (2,19; cf. 1,29) se ndao se soubesse algo
sobre iss0?%°

Portanto, no que diz respeito ao parentesco entre Jodo
Batista e Jesus também ha uma grande divergéncia entre os

5 LOURENCO, Jodo Duarte. O Mundo Judaico em que Jesus Viveu: Cultura judaica do novo
testamento. Lisboa: Universidade Catélica, 2005, p. 91-92.

57 RATZINGER, A Infancia de Jesus, p. 22.

8 Cf. MAZZAROLO, Isidoro. Lucas: A antropologia da salvacdo. 2. ed. Rio de Janeiro: Mazzarolo,
2004.

% Cf. RATZINGER, A Infancia de Jesus, p. 22.
% Cf. RATZINGER, A Infancia de Jesus, p. 22-23.
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estudiosos; uns defendem que sim, outros que nao. Porém, nos
ultimos anos a credibilidade da veracidade da consanguinidade
entre as duas figuras estd em descrédito, pela auséncia histérica de
um relacionamento entre o Batista e 0 Nazareno no evangelho de
Lucas.®

4-4 Conclusio

O batismo de Jesus é importante para a sua revelacdo a
Israel como messias, pois logo ap6s ser batizado no rio Jordao ha
uma teofania com algumas caracteristicas comuns entre os
evangelhos. Esse episodio tem a finalidade de demonstrar que
Jesus era aquele esperado, o “mais forte” anunciado por Jodo
Batista.

Marcos | Mateus | Lucas | Jodao
O céu (s) se abriu (abriram) 1,10 3,16 3,21
Descida do Espirito Santo 1,10 3,16 3,22 | 1,32
Voz dos céu (s) 1,11 3,17 3,22

a) O céu (s) se abre (m) (se rasga [m]): o céu agora esta repartido
em dois, rasgado, deixando revelar uma realidade maior para além
dele. O céu ocultava YHWH, agora aberto, faz conhecer a YHWH.®2

b) Descida do Espirito Santo (a semelhanca de pomba): a qualidade

do Espirito é marcada por sua procedéncia “do céu”, equivalente a
YHWH.% A descida do Espirito sobre Jesus é sua investidura
messianica. A vinda do Espirito sobre Jesus corresponde aos textos
proféticos (Is 11,1-5; Is 42,1; Is 61,1-3).°4 O evangelista Jodo ainda

5 Cf. SEBASTIANI, Maria e Isabel, p. 41.

52 Cf. MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 49.

83 Cf. MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Séo Jodo, p. 94.
54 Cf. MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Sio Jodo, p. 95.
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ressalta as palavras do Batista que insiste na permanéncia do
Espirito sobre Jesus (cf. Jo 1,32-33), indicando sua importancia.®s
“A provavel configuracdo do Espirito com a figura da pomba pode
ser encontrada no fim do Dilavio (Gn 8,1-12), quando esta sinaliza
a terra firme, ndo retornando para a Arca”.%® Quando Jesus sai da
agua e coloca os pés em terra, aponta simbolicamente para um
novo Génesis, “a abertura de uma re-criacdo da vida, uma nova
forma de re-configurar o universo a partir da justica divina”.%”

¢) Voz dos céus: o que vem do alto vem com missao divina para
que os seres humanos escutem e entendam. E preciso
compreender que o tempo de espera terminou. E realidade nova, ja
presente. Chegou o tempo do reino de YHWH, é o fim da vida
oculta do Nazareno.®® O fato de Jesus ter sido chamado de Filho
amado significa que “o Pai vé a si préprio no Filho, por isso sente
estima e alegria”.% Esse comprazer (beneplacito) “é o orgulho que
o Pai tem do Filho, ele lhe d& honra, ele o representa com
dignidade e fidelidade”.”®

O batismo de Jesus foi a forma pela qual ele iniciou sua
vida publica, e que através da teofania revelou-se a Israel em sua
investidura messianica.

Quando se fala de Jesus como discipulo de Joao Batista, o
motivo pelo qual se relata a figura de um Jesus “batista” aparece no
evangelho de Joao (cf. Jo 3,22), é porque essa imagem ja estava
entranhada na tradicdo joanina e era demasiado conhecida, nao
sendo possivel assim elimina-la. Por isso o confuso redator final,

% Cf. MATEOS; BARRETO, O Evangelho de Sio Jodo, p. 95.
% MAZZAROLO, Evangelho de Sdo Mateus, p. 59.

% MAZZAROLO, Evangelho de S&o Mateus, p. 59.

% Cf. MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 50.

% MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 50.

7° MAZZAROLO, Evangelho de Marcos, p. 50



98 | A cristianizagdo da missao de Joao Batista

em uma etapa posterior da composi¢ao do evangelho julgou ser
uma informagcao perigosa, para deixa-la tal e qual como estava.”

Entdo tentou fazer uma correcio nao muito confiavel. O
redator tentou eliminar uma incomoda imitacdo de Jesus com
relacdo ao Batista (cf. Jo 4,2). Porém, é importante ressaltar que ele
nado se atreveu retirar do evangelho essa tradicdo anterior, por
mais embaragosa que fosse.”

Com relagdo ao parentesco entre Jodo Batista e Jesus, a
narracdo esta profundamente inspirada no primeiro testamento
grego, tanto em sua lingua como em seus temas e oraculos. Isso
pode ser notado em seus elementos, sobretudo nas duas
anunciagbes (Lc 1,5-25; 26-38) e nos dois salmos (Lc 1,46-55; 68-
79). Os arranjos literarios nos mostram a finalidade fundamental
destes relatos: apresentar o mistério de Jesus e, por conseguinte, a
missdo de Jodo, por meio de uma série de mensagens
sobrenaturais que o anjo formula.”

Se a intencdo de Lc 1,41 em colocar a reacao de Joao Batista
em se movimentar no ventre de Isabel, como reconhecimento de
Jesus como messias, também ainda no ventre de Maria, o
evangelista nao articulou bem, pois em Lc 7,20 Joao Batista envia
seus discipulos ao nazareno para saberem: Jodo Batista enviou-nos
a perquntar-te: Es tu aquele que havia de vir ou esperamos outro?
Isso mostra que nao havia esse reconhecimento desde a infancia,
dando plausibilidade para Jo 1,31.33, onde o Batista disse que nao
conhecia Jesus.

Essas reflexdes levantadas neste Gltimo capitulo tem por
intencdo mostrar que existem pontos da vida e da relacdo entre
essas duas figuras (Joao e Jesus) que ainda nao foram esclarecidos
suficientemente. E por mais que a tradigdo crista, através de seus
escritos, tenha tentado dar respostas sempre favorecendo o grupo

7 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 166.
72 Cf. MEIER, Un Judio Marginal, p. 166.

73 Cf. AUGUSTIN, George. El Evangelio Segun San Lucas. 8. ed. Navarra: Verbo Divino, 1987, p. 13.
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cristdo, com o intuito de eliminar qualquer embarago ou
inferioridade de Jesus, nesses proprios escritos existem brechas,
algumas lacunas, que ndo permitem afirmacoes tao certeiras sobre
o batismo recebido por Jesus, a possibilidade do Nazareno ter sido
“aluno” do Batista e o parentesco entre os dois.



CONCLUSAO

Falar de Joao Batista nao é uma tarefa facil, pois os dados
que temos sobre ele sdo como pecas de um quebra-cabega
incompleto. Para reconstruir a sua figura é preciso juntar os
“retalhos”, utilizar trechos de escritos da tradicdo crista que
acenam para sua pessoa. A dificuldade reside no fato de que, nem
durante a sua vida, nem ap6s a sua morte, se tem vestigios de
alguma comunidade estruturada em torno de seus ensinamentos.
A dltima noticia de resquicios dos ensinamentos de Joao Batista
que se tem registro, no segundo testamento, se encontra em At
18,24-25.

Para tentar elaborar uma reflexao acerca da figura de Joao
Batista, é necessério, entdo, pesquisar nas fontes cristas, que nao
sao isentas de tendéncias. Ha sempre a tentativa de colocar o
Batista em segundo plano. Ele s6 é lembrado em detrimento do
ministério de Jesus. Jodo é, para os sinépticos, o precursor (cf. Mc
1,7; Mt 3,11; Lc 3,16), e para o quarto evangelho, aquele que da
testemunho do Nazareno (cf. Jo 1,34; 3,28).

A comunidade crista tenta se livrar do incomodo causado
pelo Batista, porque para os discipulos dele, ele era o messias
esperado (cf. Lc 3,15). Porém, é possivel perceber que realmente,
Joao Batista ndo veio anunciar a si prdéprio, mas “aquele mais
forte” (cf. Mc 1,7; Mt 3,11; Lc 3,16; cf. Jo 1,27; At 13,25), o agente
messianico esperado pelo povo israelita. O Batista foi enviado por
YHWH para preparar o povo para receber o messias (ungido).

O povo, tomado pelo mal (pecado), deveria entdao confessar
seus pecados e receber o batismo pelas maos de Joao Batista, como
garantia de salvacdo, era necessaria a “metanoia” (mudanca de
mentalidade) (cf. Mc 1,4-5), pois a ira de YHWH seria implacavel
contra aqueles que nao se arrependessem (cf. Mt 3,7-10; Lc 3,7-9).
Jesus foi um, em meio a multiddo, que buscou o batismo, fato
seguro, que esbarrou no ensinamento cristdao, da auséncia de
pecados em Jesus (cf. Hb 4,15; 1o 3,5).
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O batismo administrado por Jodo é algo original e sem
precedentes no judaismo. O profeta da ira iminente seria o
responsavel por preparar os caminhos do messias. Preparar os
caminhos do messias sim, porém esse “mais forte” esperado por
Joao, ndo pode ser confundido com Jesus.

Apesar do esfor¢o do evangelista Lucas em elaborar a cena
do encontro das maes dos personagens em questao, subordinando
a pessoa do Batista a Jesus, desde o ventre materno, quando o
primeiro reconhece ser o precursor do segundo, e também a sua
messianidade (cf. Lc 1,41).

Isso seria plausivel, se mais adiante, o proprio Lucas e os
demais sinépticos, ndo relatassem a davida crucial de Joao com
relacio a identidade de Jesus (cf. Lc 7,20, Mt 11,3), dando
sustentacdo para a afirmacao do Batista, presente no quarto
evangelho: “eu ndo o conhecia” (cf. Jo 1,31.33). O texto deixa
transparecer que eles s6 se conheceram quando ja eram adultos.

Em concordancia com as palavras de Ariel Alvarez Valdés,
pode-se dizer que, “historicamente o Batista nao foi precursor de
Jesus, nem sua testemunha, nem anunciou sua chegada, nem o
apresentou as pessoas como o Messias e Filho de Deus”.' Porque
“Jodo sempre esperou por outro ‘mais poderoso’, que nunca
chegou™ e ele nunca soube exatamente quem era, e morreu
ignorando-o. Pode-se dizer que Joao proclamou a chegada de Jesus
como messias, de forma indireta. Ndo se trata de um relato
histérico, mas que contém veracidade.3

A interpretacdo de Jodo como precursor de Jesus é uma
reflexdo cristd posterior, porque sempre preocupou 0S grupos
cristaos o fato da missdo de Jesus ter ganhado impulso com o
batismo recebido através de Joao, no rio Jordao. Isso implica uma

'VALDES, Enigmas da Vida de Joao Batista, p. 68.
2VALDES, Enigmas da Vida de Joao Batista, p. 68.
3 Cf. VALDES, Enigmas da Vida de Jodo Batista, p. 69.
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possivel inferioridade e subordinacdo exercida em detrimento a
Jesus.

Por isso, é importante a narrac¢ao da teofania ocorrida logo
ap6s o batismo (cf. Mc 1,10-11; Mt 3,16-17; Lc 3,21-22; Jo 1,32-33),
que tem por finalidade revelar o messias na pessoa de Jesus e
decretar a inferioridade de Jodo Batista. Os textos cristaos
rebaixam a figura do Batista, cristianizando-a, dando a entender
que a missdo de Jodo esta em funcio de ser dependente de Jesus: E
necessario que ele cresca e que eu diminua (Jo 3,30).

Porém, é importante destacar que essa consciéncia nao era
tao clara por parte do Batista. Isto é perceptivel na pergunta de
Jodo Batista: Es tu aquele que havia de vir ou esperamos outro? (Mt
11,3). Esta pergunta paradoxal coloca, a0 mesmo tempo, uma
possibilidade e uma davida.

E possivel perceber certa hesitacio do Batista com relacio a
quem era Jesus, embora desconfiasse que o Nazareno pudesse ser
aquele a quem tanto esperava, a0 mesmo tempo é uma negacao de
que Joao Batista tenha sido, conscientemente, o precursor ou
aquele que deu testemunho de Jesus.

Talvez a resposta a essa pergunta intrigante nunca tenha
chegado aos ouvidos do Batista. Mas é pertinente para o estudo
teologico, enquanto busca lancar luzes para um episddio, ainda que
um tanto obscuro na vida daquele que foi o arauto dos tempos
messianicos.
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